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ОДОБРЕНГЕ. 

о приказано Императорскато Мо- 
енопекаго Униперситета Госпо9б Курат:о- 
2018, я читалб книгу подЪ загламемЪ Ген- 
р1етта де -ВольмарЪ; или мать ревнующая 
КЪ своей дочер$, ине нашелё п® ней ничего 
протипнаго настапленю, санйому мнб о 
разсматрипани пезатаемыхб пб Унипер» 
ситетской Типографёи книгб; почему оная 
м налечатана Быть ив, Коллежснй 
Сопбтник, Краснорбёчу:я профессорб и Цин. 7 
ворб печатаем ив Униперситетской Ти- 
‚ поррафи книгё, 
АНТОНЪ БИРСОВББ. 


о ЗАУЯ 


ГЕНР1ЕТТА 
ДЕ-ВОЛЬМАРЪ 


или 
МАТЬ РЕВНУЮЩАЯ: 
КЪ СВОЕЙ ДОЧЕр$. 
и ль 


Г°сподинЪ де-ВольмаЪЪ ‚ служа доволь- 

ное время СЪ великою славою сво- 
ему отечеству и Государю, удалился 
наконецЪ жишь в5 одну прекрасную 
деревню, которую купилЪ’ на грани- 
пахь ШемонтскихЪ, г 

Около десяти ^лЪшР прилагахЪ онБ 
вс возможныя силы кБ пристойному 
воспитанию своей дочери, кошорая 
была единый н®жный плодЪ ошЪ его 
Храка, хошя шрудЪ сей хотФ$ла при- 
нять на себя его супруга, жен- 
шина грубыхЪ и звЪфрекихЪ свойств,» 
и которая занималась почти безпре- 
станно игрою: но онБ ей вБ шомБ 


_ ошказалЪ. 


Зная совершенно, сударыня, гово- 


рилЬ вБ одиБ день Г, де-Вольмарв — 
д.9: _ своей 


своей супрухЪ, коль лрагоцфнно еспть 


‚ юношеское врёмя, и сЪ какою поспфш- 
ностлю надлежишЬ` онымЪ пользовашь-° 
ся, Я сшрашусь ввфрийь‘ ЗамБ воспи-. 


шане моей дочери; вы, утопая вЪ ве 
селостяхЪ своихЪ, о ней вознерадЪеше, 
не’ ‘удовтоише вангего напоминовентя, 
а едвалв` не предадише ее совершенно- 
‘му заввенню и я буду виаЪшь, что 
Се младое насаждене росшешБ’ на нё- 
эвЪдомую удачу. Забавляйшесь  суда- 
рыня’у «Я вамЪ. не зозпрепятсшвую 


и оставте меня. вЬ покоз, наслаж. 


дашься моимз удовольетыем Ве ‚ 

‚ Госпожа: де- `Вольмарь, зная пове- 
Хительной нразЪ своего, супруга, ниче- 
го ему на мо не ошвЪ чала». но, СЪ. шой са- 
мой`. минуты ‚молодую Генртелипу. , 
(такЪ называлась ея дочь). смертель- 
но. возненавилЪ ла. и ся. ненависть, раз- 
женная равноспиюу потомЪ обратилась 
вЪ. совершенное. неистоветво: 

не могу викогда поняшь» какЪ 
натура, толь чадолюбивая мащь. вли* 
внюииая въ наши сердца. тайное по- 
буждене любить виновниковЪ дней 
нашихЬ, терпишБ,, виля вЪ. нЪкошо- 
рыхЪ изЬ нихЬ! кБ ихБ аЪтямЪ чув- 
@вдя симЪ совсёмЬ прошивныя. Увы! 


сколько - 


5, 
= 
сколько тому видФли примфровЪ и 
нынЪ всегда виляшЬ ; какое множеён' 
ство есть. небправедливых роджщелей,: 
которые, ничего не обожая кромЪъ са” 
_михБ ‘себя и своихЪ, забавЪ вёзчелов®ч: 
но приносяшь. ‘себЪ вЪ. жериву зхотда' 
лучные: плоды своихЬ, `браковЪ, часйто’ 
нодЪ нещастливзищими предзнамено- 
занёми. вершимыхь ! "Однако" я приз 
мФтилЪ, что так1я `Чудовива, конеч- 
но всЪмЪ Ужасныя, ‘находятся `скор5е 
между ‚ женшинамих“ ``Они” имЪюшВ 
особливыя склонности, фешьли 'нВкото“ 
рыхВ ' ‘можно. ИЗКЛЮЧИтЬ › `Которыхв 
побуждения `вЪ сихЪ нё находишся;" на 
примЪр?: весьма. р®дкая женщина сно- 
сишЬ шерпеливо` ВИДЯ ДОЧЬ свою пре- 
краснЪе. себя. когда ` ‘сама. хошя. `малбю 
красотою кичитея, чито 'можетЬ бъийв 
и есть знашнишим$ источником ве. 
сячи бФаственнымЪ произшесивям $» 
Везасно: предЪ глазами сбываюцьимся» 
ДЪвица де- ВольмарБ будетЪ нам 
_образномЬ Н маковыхь нешасшныхв 
жершвЪ своенравя, ыы о 
‚Она вступила на шестнатшщатой 
тодЪ, Безприкладная красота , наиз. 
стройнфИшая шамя , острота разума 


бя. превосходящая и словомЪ:: совер» 
А. 3 о шен- 


шенство во всемЪ дфлало ее одним? 
изЬ превосходнфйЙшихЪ шоль р+фдко 
естествомЪ свфшу даруемыхЪ пворе- 
н1й! НЬжной родитель Г. дё-ВольмарЬ 
обожалЪ Генриепипу, видя свои настав- 
леншя день ошЪ дня вЪ ней, почши % 


‘сверьхЪЬ его чаянйя , преуспфваюця и 


посшавляхлЪ за ушфшене и долгЬ раз- 
пространять оныя далфе. — 

География , рисованве , ПО2ЗЁЯ › 
были прелесмныя и полезныя дарова- 
н1я, кошорыя онЪ ей ошкрыльЪ ; пак- 
же украсилЪ её разумЪ частью фило- 
софйи, или лучше, сказать. с5мена оной 


лвердо вЪ нЪжномЪ ея сердиЪ посф- 


я^Ъ, но не схоласшичеекимЪ мудрешво- 
ванемЪ, кроющимся вЪ н5драхЪ учи- 
лишЪ и основаннымЬ на длинныхЪ, 
токмо 6е3Ъ всякаго смысла терми- 
нахБ просаёщитЪ мысли ее шщился\, 
нижё старался наставишь Генрепе 
шу вЪ щой пагубной философии ‚ ко- 
торая есть ужасной извергЬ ошЪ за- 


блужден ДеисшовЪ и которою гор- 
деливо украшающся мнимыя наши, 


острыя гбловы , но преподавалЪ, ей 
правила философии нравоучительной, 
прящной , самимЪ естествомЪ вдохно- 
венной и ушвержденной на адравомЪ 
разсудкВ. ‘уж 


Уже Г. де -ВольмарЪ начиналЪ пи 
упаться праяпноспию плодозь своих 
сшаран!й , какЪ варугЬ презлая 60= 
хЪзнь иригошовилась его похитить 
отБ сихЪ увеселен1й. 

Весьма давно сталЬ онЪ часЪ ошЪ 
часу приходить вЪ изнуряемую сла- 
бость и знахЪ шому причину. По- 
чувсшвовалЪ приближенте часа смерти, 
приказалЪ позвать кЬ себЪ Генрешиту: 
„› Любезная моя дочь , товорихЬ онЪ 
.›ей, я вижу , что конецЪ жизни 
›› моей близок и свирфзой ударЪ, пре- 
„кращаюций мои дни, произшель отв 
„весьма дорогой для меня рукй. Я 
ей мое убивсшво прощаю; но шы 
‚›^юбезная дочь да будешь прелводи- 
„›Ма чеспию и добродътемю во 
„›всЪЖЬ швоихЪ  предпряпияхЬ, не 
„›имфя  другаго совЪтника : кром5 
ээсвоего сёрлца, л в\ренЪ, что оно 
> добродЗ тельно, ВыговоривЪ си по- 
слЪднйя слова, онЪ обнялЪ свою дочь 
и испустилЬ послФднее дыхан!е вЪ ея 
объяштяхЪ. 

Генреттиа плакала не утфшно о 
пощерВ своего родишеля; казалась « 
ято она предчувствовала шф иеша- 
сция, которыя разишь ее гошовились» 

А4 Часто 


| 
| 


Часто повторяя ‘ужасныя си слова: 
весьма дор для меня рука. Спра- 
ведливое небо | она говорила, к а 
принуждена подозрфвать, ` 

ВЬ самомЪ `АЪЪ › госпожа _де- 


ВодьмарЪ заразясь жестокою страспию, 
кЬ одному ‘молодому кавалеру › ко-. 


шорой сЪ нБсколько времени. навЗ- 
шахр. их зАмокЪ. и вознамфрившись 
за него выпипи за мужв , › отравила, 
супруга своего’ мелленнодЪйствую- 
щимЬ ядомЪ › которой дозелЪ его на 
конець до ’гроба» Ся отрава была 
изготовлена однимБ стряпзимЬ, спо 
ей во всем повиновавшимся, И 

"ВЫ. ‘один’ день Тевретшиа, нахо- 
дясь вЪ бесфдкЪ, ‘сплешенной  изЪ зеле- 
ных деревъевБ, стоявшей: на ‘краю. 
сада’ и думая, что она ` шушЪ безЪ 
свидфшелей предалася '‘своймБ горфст- 
ным сБпованиямЬ, Увы. з дражайции 
родишель, Она’ говорила возможноль 
сташься, дабы злобная ‚смерть ‘искиши- 
ла тебя ошь моей горячносши ? Ка- 
тя плачевныя ^ слЪдстыя изЪ шого 
для меня’ "произшекущь АхБя бы 
была чрезирно ” шастлива. ... Ма- 


игушка меня _ ‘`ненавидип: но чем я 


мавела ея на себя негодоване? Она 
на- 


заходя во мнБ жершву самолюбно 
своему всегда тошовую, кажешся, что 
стараешся „шерзать: мое сердце’ лю- 
цБйшими муками. ЗвЪрское удоволь- 
сшвЕе ‘сверкаешь в глазахЪ, ‚когда ей 


удается причинить `мнь какое нибудь 
`огорчеше, ЧЪмЪ больше я ее люблю 


и. почитаю чФмЪ, ‘ревносшие. пиусь 
предупреждать ея желаня И тм ‘не 
сноснЪе. для. нее привязанность." Же“ 


лала’бы она СЪ. радоспию погасить 'ВЪ 


моемъ ‘серяцЪ’ дочернюю горячность, 


‚чувство природою ` вАянное И драго- 


цЪнной’ дарЪ отб натуры» подобно 
какЪ умЗла ` ‘из " ‘своего ‚изшоргнуть 
чузстатя материя, › +, _й щы, 40- 
сшойный предмещь ` моего пламени , 
ты котшораго` и назващь ‘не см$ю, для 
чего` не вЪ` состоянйи читать `ВЪ мо- 
емЪ ‘сердцЪ? Узы!" я горю, люблю безЪ 
надежды ; естьли ‘бы. ‘вБдалЪ’ Бу 
всю. мою кЬ шебЪ. ‘страсть, ‚то ‘чувет- 
вую › чтобъ` `плашиль_ мн ‘любовно 
взаимно и нешаспия" мои оную бы вв 
твоемЪ. серп умножили, ‚. Я ро- 
дилась Аля благополучёя )‹ но» ужасное 
уб1йство лишаешь меня его на вЪки... 
“ `` Замолчавши,. при сихЬ ‘словах она 
у поршрем , тайно его вЪ па- 

Аб К ЕАй _зухв 


ЕЕ 


10 аж 
ты 

зухЬ хранимой. ПортретЪ былЪ Кава» 
лера де Мельекура, погожь самаго, коз 
тораго обожала госпожа де-Вольмарв 
и о котшоромЪ я тошчасЬ начну Го 
воришь. Тенрлелиша сама его списала 
препешущею рукою; приложила къ 
своимЪ губамЪ; пошомЪ отерши слё- 
зы, проливцияся изЪ ея глазЪ прошивь 
воли гошова ужЬ была соединиться «В 
компашею , кошорую она оставила. 

ВЪ шощЬ день вЪ замкЪ гостей 
было великое множесшво. Госпожа 
де - ВольмарЪ по смерши своего супру- 
га давала бахлЪ обыкновенное три ра- 
за вЪ недЪлю; она ни о чемЪ не по- 


‹ мышляла, какЪ токмо ©6Ъ игр и 


другихь забавахЪ, никогда о своей 
дочери не воспоминала. развё сыски- 
вала ЧЬМЪ ее огорчить. 

ПослЪ обфда началась картош- 
ная игра и мног1я парийи составились, 
Генр:епипа всячески сшаралась оставатшь- 
ся ‘лишнею, и упошребя вр пользу ию 
время, когда вс$ заняты были игрою, 
вышла в садЪ вЪ намФрени дашь 
свободу печальнымЪ своймЪ размыце 
ленгямЪ, | 

Кавалерь де- МельекурЪ Фзжахь 
жЪ Г. де- Вольмарь чаще всВхЬ._ ея 

с ана- 


ит, 11 

знакомых. Близкое разетояще ихь 
замковЪ вь шомЪ ему. способствовало. 
Возврашяся ИЗЬ Парижа, гдЪ ‘упраж- 
нялся вЬ своихЬ учентяхЪ, онЪ жи\Ь 
СБ годЪ ‘у своего отца, кошорой г0- 
тозился ему купишь рОшу солдащЬ 
вЪ полку де-Б.... 

Сей молодой чеьовзкБ кЪ знаше 
ному произхожею  присовокуглялЪ 
всЪ возможныя даровавя; собою былВ 
прекасенЪ, нразЪ имфлЬ веселой, тон- 
кой и забавной его разумЪ  вилдимЬ 
былЪ вЪ острыхЪ. и пряшныхФ шуш- 
кахЪ, кошорыми онЪ способенЪ был 
развеселять компан!ю , когда начина- 
етЪ она становишься ^ скушною ошЬ 
глубокихЪ и важныхЪ о какой нибудь 
вещи разсужденгяхь ‚ и проникая (91: 
точноспию вЪ шемнфиция матери, 
ошкрывзалБ онЪ истинну 6Ь неподра» 
жаемою ясноспию. 

МельекурЪ примЪфчень былЪ мо- 
‘^одою ‘4де-Вольмарою , которую [1] 
‘полюбилБ  сБ перваго взора, но не 
ошкрывахБ еше своего серлцаь Тен- 
решша нлфнилась имЪ равном$рно, я. 
довольно могла примфшить его лю- 
бовное волнен!е, желала, чтобЪ онЪ 
ей открыл, однако шщашельно убЪ- 
а гала 


12 
а % 

гала случаи оставашься с> нимЬ на 
единЪ. ‚ ОНЪ ° опасалася, дабы мать 


любви, ихБ не примВитила не для 


ого, чшобЪ кавалерЪ де- Мельекурь 
былЪ ‘не равная для нее, парпия, но 
была узЪрена р чи’ ‘Г. де- ВольмарЬ 
85. одномъ` вид ее оскорбить, запре- 
тилабЪ ‘ему кЪ ней Фэздишь. Она ви- 
дала своего помобОанияА и был шЁмЪ 
довольна» 

`МельекурьЬ › и нако- 
нецЪ изЪясниться ТенртепийЪ, сыскалЪ 
средство какЪ ‘и’ она‘ ВБ. ош ‘день 
не играть вЪ каршы, и не упуская ее 


> 


оз глазЪ, слЬдовалЪ за нею „ увидя, 


что она вышла изЬ своихЬ пАкоевь 
55. ‚аа, чего никакь Генетика Н% 
догадалась, ` и , 

’ Скрывшись’ за дерево, онЪ былЪ 
свидЪшелемЪ всея печали и разговора 


его ‘обладательницьь „двацщиать разр 


покушался ей показаться › чобЪ изБ- 
яснишь"`состоянйе ‘своего ‘сердца и 
авашщцашь `разЪ засшфннивость в пом? 
ему воспящала. Истинная любовь всегда 
бываешЪ «сопряжена © стьыдливоспию, 
коряние шаковымЪ” `пламенемЪ сшра- 
шашея неё скромнымЪ признантемЬ сво- 
ей и лы Зесть ов 

мой 


‘9% 


ВЕСИ: 


о. 


и г3 


мой красавицы: хотя шакое призна- 
‘не есть весьма натурально» _ й 

_ Наши пешиметры ‚хохочутЪ надЪ 
стыдливоспию, любовников : но наши 
чешиметры бывалиль когда истинны- 


ми любовниками? Ихь ‚сераца, удручен- 


ныя сластолюбтемЬ › могут. ли чшо чув- 
сивовать? Любовь, душевная страсть, 
есть ‚не что иное у’. нихЪ, какЪ. при- 
зычка, хошорая. показавшиеь, глупос- 
лйю прермваещей» Они получая б6ез- 
препятственное уловольствЕе своймЪ 
желантям5, становятся, ‚Наглымиу. и на 
хонець , до лвакого пункта безумия 
ОХОдЯ Ш, чито поставляюшВ за честь 
наполнять свои любовныя дВлА гру- 
бЪйшими поступками › и обезславли- 


вая женской похЪ надфюшся, пр!1об- | 


1 
рЪсшь имя любовных героев} , или 


лучше» сказашь , безмозглыхЬ вершо- 


праховЪ.. ВА 

ми ЛИШЬ только а де. ВольмаТЬ 
мала знашь своймЪ горестнымЪ раз- 
товоромЪ, чшо страдала любовью, какЪ 
варугЬ. молодой де - - МельекурЪ . поте- 
рялЪ робость; печальное сте ошкрове- 
не пронзило его‘ сердце. О нёбо ! 
онБ вскричалЪ , чшо я слышу! я имЪю 


‘опервика! АЖЬ! Генрента; возмож- 
но ли 


14 кы, 
ноли стараться, дабы молодое ваше 
сердце ужё прелалося? увы ! Для че- 
го я неё знаю того изЪ смершныхЬ 
пасшливаго, кшо имЪ обладаешЪ, че 
бы желЪфзо скоро у него оное из- 
шорглоь 


ОнЪ гошовЪ былЪ удалиться опЪ 


того мЪсша, гдф пребывала его обла-. 


дашельница. и вЪ послЪдней разЪ ужё 
бросихЪ на нее свой взорЬ: но вЪ ка- 
коеже пришелЪ  сосшояне\ Какая 
сладкая шо для него была мина, ког- 
да увидлЪ в5 ея рукахЪ свой пор-= 
трёшЪ, которой точно былЪ его; онЪ 
не мог ошибиться. В шуже минуту 
полеш$ЪлЪ пасть кЪ сшопамЪ своей Боги- 
ни, приносихЪ нЪжнЫйния обфшы своей 
страсти, просилЪ со слезами упущен1я 
его чрезмфрной смФлосши, открылЪ, 
что ему св5дома шайность ея. сбрдца 
и заклинался, что будешЪ оную чшить 
сэято. Генрепипа ошЪ ужаса оцепе- 
нЪвЬ, оперлася на дерновое канапе: 
смертная б^Ъдносшь помрачила нЪ$ж- 
ной ея румянёнЪ , она закрывЪ пре- 
красныя свои глаза, упала вБ сильной 
обморокЪ 


Мелье- 
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МельекурЪ вставЪ СЪ земли, пред- 
водительствуемЪ почшенйемЪ, распус- 
шилЬ Генрештину шнуровку и помо- 
цию спирта вОзвратилЪ ей дыхаше , 
она испусшя тяжелой вздох, пришла 
вЪ чувство. 

АхЬ КавалерЪ! тебя ли › тебяли 
я 2то вижу! шы меня любишь! . . 
Ты свфдахлЬ мою шайну, я не скрою , 
что шебя люблю ‚, мое сердце никог- 
йа лжи не знавало . которое всегда 
страшится, Но чего же ты ттребуеше? .. 
Ть' печешья о моей жизни... АХЬ 
МельекурЪь! куда можетЪ бышь (ля 
арагоц$нная для набЪ минуша, будеть 
на конецЪ пагубною! я ужасныя сл$д- 
сшвя прелвижу ош того! Ты знаешь 
Г. де-ВольмарЪ: берегись. чтобЪ ома не 
примфтила нашего соглася: она про-. 
ницательна ; малФишее наше шЪло- 
движен!е или страстной взорЪ откро- 
ютЪ ей оное и мы тогда погибнемЪ. 
Я еще не знаю какую судьбину она 
мнЪ предопредФляешЪ . но какая бы 
010 ни была я твоею. буду вЪчно. 

ВыговоривЪ фе, она отЪ него по- 
спфшно удалилася: МельекурЬ хош®лЪ 
отвФчать, но уже зрВлЪ её входящую 
уЪ замокБ. ОцеценЪвЬ, с^ВдовадЬ за нею 

гла- 
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глазами, и едва мотБ отойти ошЪ 
прекраснаго ° мъсша ;. ‘которое она 
оставила, казалось , что онЪ ее тумЪ 
присуйомвующую_ еше видВлВ. 
‚|. Весьма странно ‘покаженся что 
Тенренита открыла свою страсть, в 
первой раз5 усльшна ошБ своего 06о- 
жашеля, что, онЪ её, любиш, Ска» 
жуть, МожНоль Авин безВ засш?н- 
чивости- ‚товоритв. о своей ныжносши? 
Не обязана Аи она. чВмЪ, блакопристой- 
носши и пфломудрю? _ О’ несмосвое 
предразсуден!е! 'Державный повёлитель 
простолюдимовБ! докохЪ булу' я ви 
АЪть куряшийся. твои ертвенники 
6Ъ  приношенемЪ драгонфнвЪйшихВ 
жертзЪ ! р ДоколЪ пребудушь. слфчы 
на ужасныя” завои ширанства! КакЪ} 
женщинамЪ, им ющимъ сердца склона 
ныя кЪ МЪМЬ же страсшямЪ, ко- 
порымБ подвержены’ ‘мущины у 
можешЪ› еще и боле ‚могуществу 
оныхь покореннымЬ $ будепев госпре- 
шено , поставлено’ за порок наслаяв 
даться ‘одинакою вольноспию 65 ний 
ми? сего ‘@прашнако ‘закон®; не вБ 
состоян1и СнНеств лют"ЬйнНИи ширтнЪ._ 
°  Тенрлейшта, воспитаяная отщемъ 
философомЪ и сама будучи таким ие 
не _ 


Не знала инаго говоришь , Как чтд 
думала : благополучны бы были смерше 
ные, естьлибЪ ей подражали. 

Игра кончилась вЪ пящь часов 
по полудни и всё собране вы ходило 
вЪ  садЬ прогуливаться МельекурБ 
поспшно вышел изЬ ‚уединеннаго 
того МФета › вЪ кошоромъ находился 
опасаясь, что бы кшо его; застазЪ в5 
ономЪ, не обрёменил5 какимЪ вебелым8 
воем и пошелЪ по алеЪ, прог 
тиволежащей шой; гдЪ была вся ком 
пашя, 

ВышеёдЪ скоро ИЗЬ смашенйя прбе 
изшедшаго вЪ немЪ ошЪ бывтаго сви» 
‚ даши онЪ опяшь собдинилёя сЬ с05раз 

нземЪ,) старался сыскать Шут, свою 
полюбовницуь но напрасно } она ушла 
БЪ покои. пОДЪ ВидомЪ НЪкоторагд 
припадка; и ёму нё льзя было. ее ви? 
аЪшь во Весь остшашокЪ вечера, на- 
конець, какЪ всф Росши сшали разЪе 
Фжжащься Г» де: Вольмарь дала знашь 
Мельекуру ‚› Что бы онБ осшался у 
симЪ его нёсказанио потревожила $ 
ПотёмЪ введя вЪ зал говбрила : мн$ 
Г. кавалер для шебя предлатають 
очень выгодную ‘партию $ эмо одну. 


ЖЕНщинухошя и потеряющую праяпе 
Б Нос 


ность своей Молодости но которая 
еше здорова и можешь похвалиться 
нЪкошорою красошою. Она получаешЬ 
двашцашь шысячь ливровЬ  годоваго 
&0хода и имфешЪ только одну дочь ь 
да и шу намфрена посшричь‹ какЪ 
скоро свое супружество положишБ 
на мёрЪ. 

ГромЪ, свирфисшвующуй надЪ гла» 
вою устшрашеннаго путешественника 5 
и разяшии каждую минуту предЪ его 
глазами, не могЬ бы сполько шого 
привесть вЪ ошчаян1е, какЪ сколько 
былЪ тогда МельекурБ пораженЪ ошЪ 
сихЬ словЬ. Чшо вамЪ саЪлалось ? 
что вьг ничего не ошвЪчаеше * Спра- 
шивала его г. де-ВольмарЪ, развЪ пред- 
ложене мое вамЪ не нравишся ? Ни- 
какЪ сударыня! ошвЪчалЪ МельекурВ 
имЪвший время оправишься и догадав- 
шись, чшо она шо про себя самою 
говорила, предлагаемая вами мнЪ пар- 
пия нешолько, чшобЪ была протшивна; 
но`вмфсто шого еше весьма пруятна 5 
ой я шитаю себя чрезм$рно шасшли- 
`` вымЪ у; видя вас премлющую вЪ томБ 
`учаспие, но я’ сударыня молодЪ, да 
сверьхЪ шого завишу ‘ошошца. ..ь 
Какую слабую КавзлерЬ предполагаешЪ 
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шв: мнф препону! есшьли мы оль- 
ко согласенЪ, шо я беру уже на себя 
Уговоришь швоего опца, кЪ дозво- 
лению сего брака и свершишь оной 
прежде осьми дней. МельекурЪ хо- 
тФлЪ ошвфчать, но лаки пришед- 
ше сЪ и в шомЪ ему по- 
м$шали. 

Я надфюсь № кавалерЪ, сказала Гь 
де ВолмарЪ возвыся свой голосБ, что 
зы сдБлаеше мн одолжене: откуша- 


еше со мнокь ., СЪ радосыю ошв$- 


чалЪ МельекурЪ ‚› и они сли ужинать, 

Г. Де-Вольмар5 оставшись сЪ 
нимЪ за сшоломЪ одна сказала: я щиз 
паю за не нужное кавалерЬ доле ‹Ь 
тобою примворящья. Та женщина, о 
опорой я шебЪ сказывала, есмь я са- 
‘ма. Моя дочь мн$ прошивна сЬ своею 
тлупою Философею и я положила ее 
збышь сБ рукЪ, во чшо бы шо несшалоь 


Она осмЪливаласЬ меня ругашь при, 


покойномЪ своемЪ ошцф, шо пусшь 
шеперь восчувствуеш», какЪ велики 
мои надЬ нею права, ‚. КакЪ суда- 
рыня! устремишельно прёрзалБ еи р$чь 


МельекурЬ не уже ли дЪвица де-Волв-_ 
марБ могла когда о вашей надЬ нею _ ы 
власти сумн5вашься,. Тихосщь ея нра- 


Б 2 ва 


ЖА 


ва запрешает оней шо думать Вы 


‘конечно надЪ нею имЪеше ‘ваши прёва 


и они основаны на всемЪ, чшо есть 


‘свяшёниБйшаго вЪ свЪш Однако Го: 


судари да и самЪ БохЬ снабжаешЪ ими 
отцовЬ и матерей, шокмо для д0- 


ставленя  чадамЬ их благополучеяз. 


Какоё это вйрварсшво, когдамы упоз 
шребляемВ наше могущество на ввер: 
жеше другихЪ зЪ нешаспие Запе: 


ревши зЪ монастырь вашу дочь мо? 


жешь быть сдЪлаеше вы её иаишаст- 
ливЪйшею изЪ смёршныхВ. Чио 55 
состояни быть свирфифеу Когда насВ 


прошизЬ воли заточающЪ вБ шак:я 


МЪста, кои мы почитаемь за страше 
ныя шемницы. Опчаяне и бЬшенз 
ство посл дует за пою минушою у 
ВЪ которую оное свершится. и вто 
тысячь разЪь проклинаем5 виновниг 
ковЪ нашего нешаспия» Наконец Мель- 
екурБ примфшя , что С5 излишнею 
горячносиию всшупился за Генрешиту; 
и опасаясь; дабы не подать подозр$- 
нгя шой, кого ёму больше всЪхЪ бы- 
ло надобности провести, сказалЪ ей; я 
сбгласен5 сударыня! на предлагаемое 
вами, есшьли только 4е не будешБ 
сшоитшь дФвицы де-ВольмарЬ; а в 
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противномЬ  случаЪ никогда! к шому 
не приступлю. Послушайше судары- 
|| ня \ напуры › иИзвфдайше наперелЪ 
склонносши вашей дочери; пошомЪ 
жершвую своимЪ неудовольствемьЬ › 
естьли она когда могла бышь оному 
причиною ‚, Одарише ее желаемымЬ 
благополучемЪ , зЪ свое ошмщеыте. 
Госпожа де-ВольмарЬ. слушавшая 
& неописанною нешериЗливосийю 
Мельекура, и едва могшая ударжаься, 
чтобЪ ие изьявить всей своей. ярости, 
мошчасЪь перемфиила разговор; по- 
зпомЪ посидя сЪ четверть часа встала’ 
изЬ за стола, а Мельекурь обфшавЪ кБ 
ней быть на пр день, пофхалЪ 
| домой, 
|. МнБ невозможно болфе сумнЪ- 
| вакпься, говорила г. де-ВольмарБ, остав- 
’| шись одна; конечно не благодарной 
| мюбишБ мою дочь; онБ для шого 
только пришворился бьить согласным 
на предложенное мною ему ‘супруже- 
ство, дабы  шФмБ удобнфе меня об- 
мануть. Нельзя столь горячо всту- 
питьея за выгоды шакого человЪка , 
кЪ которому ошушаешЪ токмо одно 
яружество, Се’ подобно льду, ио 
—Юбовь вся пламенная. АхЬ непотр-б- 
| а 53. ный! _ 
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ный! вы любише другЬ друга, одна» 
ко бойтесь моей ярости, страшиз 
тесь презрфнной любовницы, имЪю- 
’ шей надБ вами власшь совершенную. 

Пылая гнЗвомЪ Она прохажива= 
лась по гориицЪ скорыми стопами. 
На конецЪ легла вЪ посшелю $; Одна- 
ко не столько для сна, какЪ чтобы 
улобнЪе. выдумашь средства кЬ ихЪ 
погубленйю. 

ДЪвица де-ВольмарЪ вБ слЪдую-= 
шее ушро пришла  назфопишь свою 
мащь почти вр семь часовЪ. Сю дол- 
жность она пицашельно всегда иправ= 
ляла. Ты встала очень не поздо..ска- 
зала ей г. де -ВольмарЬ, конечно твой 
вчерашнтй припадокЪ скоро минозал- 
ся Да, милостивая Государыня! она 
ошвЪчала; (ибо ей запрешено была 
употреблять слово: матушка: безЪ, 
сомнЪиЕя стя мачиха сшыдихась слыша 
себя называемою шоль нЪжнымЪ. име- 
немЪ , кошораго. весьма мало стоила; 


болЪзнь моя была самая легкая, и я 


нахожусь шеперь гораздо лучше. .. Я 
тому, чрезм?рно радуюсь, ошвфчала Гь 
де-ВолмарЪ; потомЪ приказала ей себя 
оставить и принипить чрезЬ часЪ» 


Та- 


6я, супружесшво вамЪ будешь выгод- 
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Такое повелфн!е навехо Тенр1ет- 
тф не малое безпокойсшво: ибо она 
прежде сего’ никогаа не приходила кЪ 
машери своей ‚.какЪ кЪ 0бЪлу, даи 
о р$8дко ‚, или когда бывали гостиь 
За чЪмЪ я‘ей надобна, говорила вы- 
шедши Генрепипа? Не ужё ли Мелье- 
журБ, ужиная вчерась сБ нею; самЪ, себЪ 
измфнилЬ, и матушка свфдала нашу 
тайность ?... Праведное небо. .,. 
Между шфмЪ какЪ она была в семЪ 
нестроенли Г, де-Вальмарь по нее 


‚ прислала. 


Она размысливЪ5 о довольно о же- 
етокомЪ своемф предпраяпи › возна- 
МФрилась употребить лукавство. При- 


` мворимся ', говорила ‘она’ сама себЪ ; 
- Генрепипа’ ‘искренна., я вывЪдавЬ изЪ 
‘нее все. буду располагашь по тому 


свои мысли» 

Подойдише ко’мнБ сударыня! 
сказала она, увидя Генретигу вошед- 
шую , кошорая поспфшила: исполнить 
ея приказане, я имфю. надобность 
сЪ вами поговорить : видя васЬ вЪ 
довольномЪ  возрасш$ и шакихЪ лЬщЪ, 
что ‘уже можеше себф избрать какое 
нибудь состоя не жизни. Мнф кажещ- 


вою 


ною ‘учает!ю, естьли оное вам$ не 
противно, Ощкройше; я гошова вамЪ 
дозволить  Милосщивая государыня ! 
отивЪчала Генр!епипа ‚ предлагаемое 
вами миф дЪло птребует® разсуждения; 
я васЪ прошу сударыня! дать МнЪ нБ- 
сколько времени о шомф подумать 
и по крайней мЪрь, чтобЪ знала я 
мнЪ предопрелЪхяемой предмешВ. .. 
НВ: сказала г. де-Вельмарь ‚ шебЪ 
должно рЬшинься сей часЬ, или не 
то: готовься чрезь двои сушки Фхать 
вЪ монастырь. МнЪ нравишся моло- 
дой человЪкЗ , котораго я тебЪ наз 
значила › шо кажешся и того ужё 
ДОВОЛЬНО у этобЪ он не получил 
ош’ шебя отказа. Молодой де-Мелье- 
хуръ, продолжала она: мак же зна- 
шенЪ природою , какЪ, и мы , и хо-> 
шя он не столько богашВ , однако 


получил отЪ' своей машери ‚ЗОвОлЬНаЙ 


честной достатокЪ, а отец иметь 
шолько его одного. 

'Усыша имя своего обожашеля, 
Генрениий ветрепенулась; прекрасное 
ея лице нокрылось жизымЪ румян- 
ЧомЪ. Жошя она шошв же ча и 
т ой в: ау де. И: 


ый 
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‚ ^  мышила ея смущеше: однако не по- 
_ | казавЪ пималой перемЪны , продол- 
| жала свою вв, одинакимЪ пономЪ : 
| ну сударыня! на что же вы себя 
| опредфляете ?..- На то, Милости- 
| вая государыня | что для васЪ угод- 
нЪе. Я почитаю вашу волю за устав, 
| жкопюрому повиноваться всегда гото- й 
| ва СЪ почшенемЪ, Геныетта котла 
. броситься облобызать колФна своей | 
мешери ; но свирЪпой сей ваглядЪ, , 
показал дено, что она обманулась , 
и чо Ч троть употреблена 
й оказавшейся восторг ‘углыша` имя 
, Мельекурово › почти "сю ошкры^Бь 
”  Ова впала вЪ прежестокое смятеше ; 
|| ам ае-ВолумарЬ едва могшая 06уз- 
| дать свое яросшное стремлене при- 
| казала ей возвратиться кЪ себЪ вБ 


| торницу. ) й 
й ’_ Между мЗмЪ МельекурЬ, прово- . 
| ЯИлЪ самую жесточайшую ночь, Ужас. 
ныя сновидфния его ‘тперзали. _ ОнЗ. | 

й 


| 
|. 
|| имЪзЪ голову  безпрестанно занятую 
| мыслями о своей Генреплит$Ъ, видлЪ 
| я, изхищенную изЬ сзоихЬ обЪят!й 
и узозимую в5 монастырь, для окон- и 


. аня вЬ ономЬ остаток бЪдсшвен- 
во. ной 


пе 


26 


ной ея жизни. Два раза вооруженною 
рукою изторгалЪ ее изБ рукЪ 6ез- 
человфчныхЪ исполнишелей ваАрварска- 
го мщенгя, и два раза уступалЪ побЪ- 
АЪ, Проснувшись ошЪ сего страшна- 
го сна, онЪ произносилЪ горестнЪйнИя 
жалобы и сФшованя, 

ВЪрной его слуга РивьерБ , спав- 
ший вЪ боковой горницф, шошчасЪ кЪ 
нему прибЪжалБ. СпрашивалЪ, чшо 
сБ нииЪ з4Ълалось?. . Ничего. до- 
рогой РивьерЪ. Башюшка всталЪ ли?. 
НЪшЪ ‚, сударь; еще шолько пашь ча- 
совЪ. .. ТЪмЪ лучше, говорилЪ Мелье- 
курЪ: мы СЪ шобою пойдемЪ за охо- 
шою ; потомЪ стахЪ поспфшно од$- 
‚ защься. РивьерЬ шакЪ же не мфшкавЪ } 
и они взязЬ по ружью, отправились 
вЪ послЪ. 

Илучи довольное время не чув- 
стшвишельно подошли кЪ самому зам- 
ку г. де- ВольмарБ. МельекурБ, уви- 
дя его. осшановился. Не знаю ‚ чпю 
за не и предзнаменован!е 
удерживало его войши сЪ звЪфринецЪ. 
Раза сБ шри обойдя вкругЪ онЪ по- 
шел было уже домой какЪ варугЬ 
нечаянно ‘увидфлЪ Генмепиту , сидя- 
щую подлЪ окна , которая  облоко- 
пив- 
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мившись на оное показалась ему |: 
губокихЪ размышлентяхЪ, онЬ бро= 


‘силЪ оное ружве и не взирая. не слЪ- 
ру э 


дуетЪ ли кшо за нимЪ., или не ви- 
дишЪ ли его. ко полетЪлЪ вЪ гор- 
нипу своей обладательницы › и ставь 
перель нею на колФни, спрашивалЪ :. 
что здФфлалось СЪ вами сударыня ? 


›. АхЪ! я пошеря^ХЪ васБ на вЪки, Раз- 
° ЖенЪ будучи любовью, я вчерась за- 
° щишаль васЪ прошивБ матушки ва» 
“шей СЪ излишнимЪ жаромЪ. Г, де- 


ВольмарЪ жершвовала вами бракосоче- 
танчю, кошорае она мнф сЪ собою 
предлагала; (то видя васЪ похишаему 
ошЬ моей любви. и готову быть 
скрытой на всегда ошЪ моего зрня, 
мотЪ ли я молчать ? Я ей наконенЪ 
обфшахЪ перемфнить мысли, и согла- 
ситься на такой бракЪ, котораго ужа- 
саюсь ; она пошбмЪ перемфнила свой 
разговорЪ, и мы растались весьма хо- 
лодно. Я боле не сумнфваюсь, чта 
тайна наша ей свЪдома; ибо ваше со- 
стояне ‚мн$ гораздо шо подшвер- 
ждаешЪ.” . 

АхЬ! Мельекурь, ошвфчала Ген» 
тета, сЪ какою невфроятною хиш- 
рослию она меня нынфшнее утра 

обма-, 


обманула ' предложила мнф выйтти 
за мужЪ; но за кого бы шы думалЪ? 
За шебя дорогой по’ юбовникЪ. Пред- 
стазь мое ‘удивлен. Я измФнилась 
ЗЪ либЪ оть смущентя › хотБла бро- 
ситься ВЪ. ея обЪяпии и ошкрыть со* 
«<тояне моей душй, но звФрекой взорЪ, 
копорымВ”она меня сразила, показалЪ 
мнЪ ужё поздно разставленныя кЪ 
моему уловленю сЪши, ПриказазЪ 
пошбомЪ мнз ошБ себя’ звышши, она 
осталась кажешся, сЪ видомЪ поль же 
свЪломымЪ, хощябЪ я ей уже во всемЪ 
призналась 

Смущенное состовне, вЪ копо- 
ромЬ былЪ Мельекурь, и вЪ какомЪ 
она сама находилась, не дозволило ей 
епроситвь у него напередЬ , какимВ 
онЪ случаемЪ очутился въ ея ком- 
наш$ , и помыслить, какой опасно- 
сти овБ ее подвергнетЪ, естьли ихЪ 
вмфстф  застанутЪ.  Успокоившись 
не много, пригоповилась она ему учи- 
нить за 10’ выговорЪ; какЪ вдругЬ 
г. де-ВольмарЪ вбЪфжала вЬ двери, и 
застала Мельекура , сидящаго подхЪ 
своей дочери, цЪловавшаго ея руку. 
Пусть представятЪ себ ужасЪ” на- 
ихЪ любовниковЬ, и вообразямЬ спо 
вы 
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вышашщую злобою ‘адскою Фурю. 
Ярость прерывала ея голосВ; она ошЪ 
сильнаго стремленгя тнфва не могла 


‘промолвишь. Любовиики онепфневь 


не смфли подняшь на неё ихЪ взора: 
хошя и не имфли чЪмБ себя укорять, 
но нё винность страшишся и самой 
шЪни порока. Они подали причину 


‚КЬ полдозрфнио, шо сего уже было. 


довольно, ихЬ привесть ВВ замЪша- 
шельство! 
= шомВ шо сета, безафл- 


‘ница! твоя Философия ? ая на-. 


Конець г. де-ВольмарЬ. Покрывая 
видомЪ цЪломудря; хочешь шфмЪ 
затьмить свои непотребства › стылЬ 
и безчёспие тобою мн$ нанесенные. .ь 
А ты безстылной лицемЪрь! беги отЪ 
велЪ, пы обязанЪ только одному 
знашному швоёму рождению , кошо- 
раго недостоинЪ, чтобы нё обмывать 
в5 швоёй крови безчесния, коимЪ шы 
меня покрываешь: но Я умЪю за шо 
шебЪ ошмелиинь, 

МельекурЪ сидфвШЁЙ ПодАЪ Гён- 
репипьы: находившейся вЪ жестоком 
обморокЪ встал при сихЪ словахБ к 


’ позабыёБ печальное положене своей 
_ Помобовницы $ хомщЬхВ ее оправдатаь 
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возлагая вю вину на себя, ОнЪ гово 
риль , но г. де НольмарЬ не слушала 
его с^ловБ». Она сшрашнымЪ голосомв 
кликала своихЪ людей; на сей крикЪ 
шошчасЬ три лакея взбЪжалиь Вы- 
толкайше сего урода ошсюла ‚ ска- 
‚Зала они имЪ. указывая на Кавалераь 
МельекурЬ видя сихЪ людей готовых 
кЪ исполненйю приказания своея госпо- 
жи. Сшойше, закричалБ имЪ, вы- 
хвашя свой охотничей ножикЪ., бой- 
тесь моей яросши, или с1е желЪзо 
‘пронзешр шого безумнаго ‚ которой 
осмЪлишся ко мнБ ПОдОЙйШи. Я же- 
лаю только произнесть одни слова, 
‚но госпожа одказываешЬ выслушашь 
мое оправдан. Полагаясь на пусшое 
подозрЪнйе, она шеряешЪ свою дочь» . ь 
Лакеи ободряемые взорами своей го- 
спожи. и не взирая на угрозы Мелье- 
куровы, бросились всЪ трое на него; изЪ 
кошорыхЬ онЪ одного поранилф, и. 
хошФвЪ избЪжашь отЪ ихЬ рукЪ пры» 
гнулЪ назадЪ нё зацфпившись ‘упалЪ $ 
Чи варвары шошчасЬ его обезору- 
жили, и прибивь 240 безпамяпства 
снесли пошаенно вонЪ изЪ зверинца. 
ДТЪвица де- ВольмарЬ еше не опа- | 
мятовавшись ошЬ своего обморока ни | 
мало 
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мало не слыхала ‘ужаснаго сего про» 
изшествйя, ‹. Г, де-ВольмарЬ видя 
унесеннаго Кавалера тошчасЪ` покину* 
ла свою р$чь, безЪ всякаго сожалБ- 
нтяь. . Генриетта разкрывЪ глаза на- 
нла себя вЪ горницЪ уже ОНУ. И 
увидя подл$ себя переломленной охош-_ 
ничей ножикЪ и пролитую кровь ‚ 
пришла вБ шакое состояве, кошо- 
рое легко вообразить , нежели опи- 
сашь» 

Что сдфлалось ‹Ъ тобою, дофо- 
той полюбовникЪ! она говорила про- 
ливая пошоки. слезЪ, Не швою ли 
вижу здЪсь кровь? Не ужёли машуш- 
ка. .. Я не смЪфю назвать её варвар- 
кою , ибо обязана моимЪ кЪ. ней 
почтешемЪ. .ь. Могла употребишь 
злобное насильешво, дабы шебя удаз_ 
лить ош сихБ меш? АхЬ! я не` 
могу снесть сего ужаснаго воображез 
н1я,.. МежетЪ бышь шы вЪ сю ми- 
нуту , ударами пронзенный ‚ испуска- 
ешЪ посл$лнее дыхавше... Моя смершв 
послФдуешь за швоею. .. Узы! мо- 
гуль я тебя пережить ? Могули пи- 
шашья т$5мБ воздухомЪ > которой 
ть: со мною дЪлишь не будеше * О 


любовь! какой злополучный рокЪ шы 


мнВ 


мнЪ впредь ‘опрёдФляешь, котла пер: 
вая минута; вЪ которую горю 102 
имЪ пламенем. означивается а 
кими плачевными приключениями! 

И В Вольмарь нё долго дала 
прёбьыть дочери своей вЪ сихЪ раза 
мышлатях5; Она шфмБ краткимЪЬ 
временёмЪ ; какБ осшавила ее одну 3 
ус!Вла приказашь изготовить почшо- 
вую коляску. Вошедши кЪ ГенрЁент: 
шЬ: поди за мною сударыня! сказала 
она ей, брбсизЪ взглядЪ исполненной 
яровши пофжжай оплакивашь на все 
гда моё безславе ; А свое беззаконге. 
Генретта ублыша $6 слРдовала 6езз 
Молвно за нею в коляку = 

Во время двухБ дневной ихЬ $3 
ды, бни ничего другЪ СБ другомБ 
не говорили, Генриепипа испубкала 
глубокие вздохи $ проливала ручьи 
слезЪ которые безЪ сомнфнЁя шолько 
ожесшочали и зозбуждали на ярость 
свир5пую ея маты Ибо сераце, не 
внемлюшее воплю @сшесшва , можеш 
ли бьпть склонно кЪ жалости й . 

Они приЗхали ня конецв вЬ Л..; 
й не останазЛиваясь ни гдБ вылезли 
изВ коляски У самаво шого Монасшыл 
фй; В кошором6 Генрепина им?ла 
3а- 
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заключиться. Гь де-Вольмарь велЪла 
позвать настоящельницу, Ся пошеп- 
’ Шавши около минушы СБ нею повела 
’ шошчасЬ сЪ видомЪЬ исполненнымЬ 
_ благоговфнйя ‚ нешасшную жершву ей 
порученную, во внутренность монас- 
шыряь 

ДоговорЪ скоро былЪ свершенЪ. 
Г, де-ВольмарЬ рфшила вЪ двухЪ сло- 
вахЪ зачавшееся дЪло, и обфшала пять- 
нашцать  шысячь ФфранковЪ вкладу 
за свою дочь, из‘ которыхЪ дв шы- 
сячи дала вЬ задатокЪ. 

Она ничего неё сказала Генрхешь 
тЪ, когда ее сЪ нею разлучили: по- 
шбомЪ и домой пофхавши не просши- 
лась сЪ дочерью ‚ оставя е@ снЪдае- 
мую гореспию ‚, а можешь бышь са- 
мимЪ отчаянтемЪ, 

Мельекур5 былЪ вЪ обморокЪ 
болФе часа. Очнувшись увидЪлЪ Ривье- 
ра стояшаго подлВ себя, котораго 
спрашивалЪ : не знаешЪЬ ли онЪ, что 
заЪлалось СЪ Тенрепитою, .. СЪ 45- 
вицею де-ВольмарЪ, ошвЪчалЬ Ривв- 
`ерЪ. .. Да... АхЬ! сударь, я ви- 
дЪ^Ъ выЪхавшую коляску изЬ зёмка ; 
г. де-ВольмарЪ .. й ея дочь. .,. Не 
родожннт О небо! ахЪ ширанка! шы 
\ В у похи“ 


34 
похитила все шо, что я обожаю 
Генрлешшиа ! зиждитель мой! но чо 
помогут мои жалобы? .. Я пылаю 
яроспию дорогой РивьерЬ продолжалЪ 
онЪ, пособи мнЪ, поспфши изторгнуть 
мою обладашельницу изЬ варварскихЪ 
рукЬ ея палача. 

У нихЪ не было лошадей, а ко- 
ляска ужё проЪхала предф шфМЪ за 
часЪ. Мельекурь приходилЪ вЪ от- 
чаян!е, РивьерЬ , не смЪвшей явно 
противиться предпряпию своего госпо- 
дина совфтовалЪ ему возвратиться 
домой кЪ отцу, кошорому надобно 
было вЪ тошЪ день Зхашь вЪ С... 
Не большой близЪ лежашей горо- 
докт, . . НамЪ можно будешЪ, гово- 
ри^Ъ онЬ вЪь ошсудсшв1е вашего ба- 
шюшки осфдлашь лошадей и испол- 
нить предпрёяные ваше. Мельекурь 
долго не принималЪ сего предложения 
на конець согласился.) и они пошли 
вЪ путь. 

ОтЪ. чрезвычайной усшалосши и 
сильныхЪ движений. гнфва, Мельекурь 
получилЪ прежестокую лихорадку. 
ОнЪ таялЪ  ошБ снфлающаго огня, 
кошорой вЪ немЪ произвела разгоря- 
чившаяся вЬ жилахЬ кровь ; прибывши 
кБ 
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хЪ себЪ почувсшвовалЪ , чшо изБ все- 


” №0 его шфла высшупилЪ холодной 


пошЬ, и он наконецЪ шакЪ занёмотБ, 
что навфдя всБМЪ опасен!е о своей 
жизни, былЪ положенЪ вЪ постелю. 

Старой 4е- МельекурЬ еще. тшог- 
йа не уБхалБ услыша о6бЪ опасномЪ 
состоянии Кавалера, шошчасЪ кЪ не- 
му побфжалБ вЪ спальню. Сей нфж- 
ной отецЪ, имф$вшей сердце раздира- 
емое прискорбемЪ, на силу могЪ спро- 
сить своего сына, ошЪ чего онЪ при- 
шелЪ вБ шакосё печальное положенге , 
но не получивЬ ошвфша отЪ молода- 
го де-Мельекура ,› которой давалЪ 
знакЪ мановеземЪ , чшобЪ его осша- 
вили и дали бы успокоиться. ОнБ 
ошЪ него вышелЪ приказавь послашь 
за докторомЪ, 

ПошбмЪ кликнулЪ кБ себЪ Ривь- 
ера: другБ мой сказал онЪ ему, пожа- 
луй скажи ‚, что здФлалось сБ моямЪ 
сыномЪ ? Ты его нё покидалЪ} выве- 
ди меня изЪ ужаснаго моего недо» 
умЪнтя. ›. Я вам все шо обЪявлю , 
‚милосшивой государь, что знаю отв$- 


_чалЪ Ривъерь и разсказалЪ подробно 


бывшее СБ ними произшествте. АхЪ 


Я нё могу болЪе сумиЪвашься, вскри- 


Ва. чалЪ 


чалЪ сей безшастной отец: Мелье» 
курь любишь дфвипу де-ВольмарЬ» 
ОнЪ конечно пошаилЪ свою страсть 
`ошВ ея матери, которая про шо свЪ- 


дала. (Ся гордая женщина можешБ. 


бышь заставши ихЪ вмФсшЪ ‘упошре- 
била всВ силы кЪ своему ошмщшеню. 
ВЪ самое ме его несшроевме при- 
ФхалЪ докшорЪ: онЪ самЪ его провелЪ 
®Б своему сыну. Г. Луазо, (шакБ 
называли доктора, нашедши пульсБ 


больнаго вЪ чрезвычайномЪ движенио 


приказалЪ ему бросишь кровь; что и 

исполнено было пошбмЪ чрезЬ часЪ. 
КавалерЪ всечасшно спрашивалЪ о 

дорогой своей ГенртепийЪ, но ни ошШЬ 


кого не могВ получить о ней извЪ- 


спия. РивъерЪ видя его день ош дня 
слабЪющуаго, вздумалЪ сплФсши ложную 
исшортю, кошорая даровала ему облег- 
чене. Милосшивой государь, сказалЪ 
онЪ Мельекуру, однимЪ однемЪ, (сей 
день былЪ осьмой его болЪзни, и он 
находился не много получше, ) я 
вчерась проходя близко замка Г. де- 
`ВольмарЬ, ‘увидЪлЪ ея ‘дочь, про- 
гуливающуюся по звФринцу., кЪ ко- 
порой  шошчасЬ подошелЪ и далЬ 
знать , чио я принадлежу вамЪ , она 

. спра= 


спрашивала меня про васЪ. Я сказалЪ 
ей, чшо вы больны уже восемь дней, 
Услышав с1е изм$нилась вЪ лицф, и 
яЗлала мнф шысячу вопросовЪ, нако- 


торые я ей ошвЪчалЪ; пошомЪ вы- 


нувши записную книжку написала ` 
письмецо , и подавая мнЪ его сказа- 
ла: ошнеси это письмо кЪ своему 
господину », но не отлдавай ему преж- 
де нежели онЪ оправишся вЪ своемЪ 
здоровьЪ. Я позволяю шебЪ сказать» 
что имфешь ошЪ меня кЪ нему пись- 
МО ‚, но запрешаю его вручать преж- 
&@е назначеннаго мною срока. КакБ 
ни покажешся неистова такая басня 


‘НО она произвела желаемое дЪйсшете. 


Правда ли это, вскричалЪ Мелье- 
‚ЖурЪ! дорогой РивьерЪ, что имЪешь 
‚мы письмо ошЪ ры и что 
она вЪ замкВ ея машери!., . о. Не 
ложЪ ли эшо?.. Н$ФшЪ сударь, по- 
ложишесь на меня, успокойтесь, вы- 
Здоровейше поскорфе, шогда всЪ ва- 
ши желантя свершашся, 

Когда причина однажды пруйдешь 
вЪ забвЗне , шо и самое дБло, ско- 
ро минешся. МельекурЬ вЬ шри дни 
`получилЪ хошя не совершенное здо- 


‚розье, однако шакое ‚ какЪ только 
: ВЗ мож- 
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28 ты, 


можно было желашь послЪ лихорадки 


продолжавшейся восемь дней почши без- 
пресшанно. ВЪ чешвершой день своего 
облегченя онЪ тшребовалЪ у Ривьера 
письма ошЪ дорогой своей Генргетиты; 
сей шотчасЪ вЪ шомЪ ему ошказахЬ 
и просихЪ дабы его не принуждать 
преступишь даннаго ему приказан1я. 
КавалерБ бывЪ н$жнымЪ и почши- 
шельнымЪ любовникомЪ, не смЪлЪ 60- 
лЪе понуждащь Ривьера и ожидалЪ сЪ 
шерп$н!емЪ совершеннаго своего вы- 
здоравленя. Скоро онЪ то получил5; 
ибо в5 восемь дней по прервавшейся 
лихорадкЪ сдЪлался такЪ же здо- 
ровБ, как будшо бы никогда 60- 
лень небывал$. Тогда шо ужё моло- 


дой де- Мельекурь сталЪ принуждашь = 


своего камердинера, что бы ему ош- 
дахЪ сё письмо. РивьерЬ не сыскивая 
боле причины продолжить далЪе свою 


- отсрочку , нашелся принужденнымЬ 


признатья вЪ своемЪ обман$; видя 


васЪ при крайности, говорил5 онЪ сво- 


ему господину, думалЪ, что мнЪ все 
дозволено употребишь кЪ спасеню 
вашей жизни. ТакЪ щы не видалЬ 
Генуепить, спрашивалЪ его Мельекурв, 
посмотря на него долго вЪ молчаши. 
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АхБ! злодЪй ‚ за что шы меня. такЪ 
обманулЬ ? Но не думай меня изба- 
вишь ошЬ смерши ! недосшойнымЪ тво- 
имЬ вымысломЬ $ я желаю не ошм$н- 
во вфдашь, и узнаю во чтобЪ шо ни 
стало сульбину моей полюбовницы , 
или лишусь жизни, кошорая. мнЪ безЬ 
нее прошивна. 

Старой де-МельекурЬ  слышав- 
шей сей разговорЪ, изЪ боковой горв- 
ницы , вошелЪ кЪ нимЪ вЪ сей часЪ. 
АхЪ! любезный сынЪ, сказалЪ онЪ,’ка- 
кое прёемлешь ты предпрёялие? КакЪ! 
прискорме , потерявЪЬ свою полюбов- 


‘ницу, можешь шебя принудить по- 
’ кусишься на свой животЪ? АхЬ! вла- 


сменЪ ли шы разпредфлящь. своею 
жизню , по швоей волЪ? Не одному 
ли принадлежишЪ она, владычествую- 
шему надЪ нами Государю? Каждой 
подданной ему обязанЪ своею кровйю, 
Естьли шебЪ жизнь наскучила, то 
поди прекрати оную вЪ зашищен!и » 
8Ъ ошмщенёи своего отечества. ТамЬ 
шо похвально жершвовать собою. Я 
тогда буду вЬ прискорби моего духа 
благословлять ,„ причину лишившую 
меня дражайшаго вЪ свЪшф сокрови- 
ша. ., АХЬ! бащюшка, когда бы вы 
( 84 знали 
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знали, .. ТЬмЪ болЪе вижу вЪ шебЪ | 
слабосши ‚ прервалБ устремительно №1 
его ошецБ, кошорая мнф неё нравиш- \ 
ся. Есшьли ша, которую ты обожа- 
ешь шакова же, какЪ мнЪ всегда ка- 
залась, то я увфренЪ, что бы она 
похулила швои 6езмфрныя печальныя 
сЪтованёя и грусть, и шы бы любовь 
свою кЪ ней умфрилЪ. Я неосуждаю 
любовной н5жносши : но кшо госпо- 
динЪ своимЪ сшрастямЪ, шошЪ стре- | 
мишся иЪ величайшимЪ предпраяпямЪ; | 


находящейся же подЪ власпйю слабо 
босшей своихЬ, есшь ничшо иное, 
какЪ не годной предмфшЪ презр$ёния, 
и человфкЪ тогда становится гнус- 
ным и нодобнымБ скошу+ | 
Молодой де -МельекурЪ быль ошЪ = 
сихБ слов вЪ восхищени. Да, дра- 
жайш!й родишель, говорилЪ, я СЪ ю- | 
рячноспию приемлю учасшь вами мнБ | 
предлагаемую. И естьли вы постарае- 
есь за меня у г. де-ВольмарЪ, равно- 
мФрно › какЪ я буду служить моему 
Государю ‚ тогда мы оба пребудемЪ 
довольны. Не ‘ошрицаяь мюбьви , 
` презираю я навсегла ея слабосши. Я по-- 
стараюсь сдФлашься достойнымЪ каф 
засЪ, шакЪ и шой, которую сбожаю 
Или 


ат Ат 


или ‘умру вЪ ‘исполнени должвости, 
Старой де- МельекурЪ с0 слезами об- 


‘нявЬ своего сына, обфщалЪ исполнить 


его требованйя. 

Между шЪмЪ, какЪ все ме произ- 
ходило вЬ МельекуровомЬ замкЪ. Г. 
де-ВольмарЪ возврашясь вЪ свой’, жила 
вр оном двЪ нед$ли не вилавЪ ни 
кого ‚ проводя время вБ вылумыва- 
ви срелсшвЪ иЪ довершеню своего 
яростнаго мщения. ЗаключивЪЬ Ген- 
ртешиту вЪ монасшырь.. Она была шфмЪ 
только довольна вЪ половину, но еще 
желала и кавалера досшашь себЪ вЬ 
жертву. - 

Находился вЪ сей сшранф одинь 


‚ молодой человфкЪ приЪфхавшей, прово- 


йишь н5сколько времени у своего 
праящеля ‚ по дружбЪ котораго быв- 
ши познакомленЪ сЪ Г. де-ВольмарЪ , 
сшрасшно вЪ оную влюбился и сша- 
Рался внушишь ей взаимную стшрасшь, 
ОнЪ былЪ благороднаго поколФнйя изЪ 
провинши Дофине. Проигравши боль- 
игую часшь своего имЪнЁя содержалЪ 
себя кошельками своихЪ  пруяшелей. 
`Т, де-ВольмарЬ ‘его полюбила. и воз- 
намФфрилась совокупищься сЪ нимЪ бра- 
комЬ шолько бы онЪ исполнилЬ ее 
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мщенте. Она для сей причины проси» 
ла его кь себЪ чрезЪ письмо и онЪ 
кЪ ней на другой день очень рано 
префхал, 

Посадя своего госшя, государь 
мой, она ему. сказала: я довольно | 
примфшимь могла, естьли не ошиба- © 
юсь, изЬ вашихЪ ко мнб услугЬ, чшо | 
вы имфеше вЪ разсуждеши меня ка- ' 
кя нибуль требовами, То отЪ вабЪ — 
самихЬ зависищЬ ихЪ получить. Моя = 
‘дочь ув$зенная однимЪ ‚ молодымЪ 
человзкомЪ ‚ котшорой\ конечно ее = 
прельстивЪ обезчестилЪ, Возбуждаешь = 
во мн5 желаше за нее ошмешить. И 
я буду въ сосшоянми @е исполнить 
когда вы удостоише меня своим$ 
вспоможенлемЪ . я готова дашь вамЪ В 
мою руку за шо вЪ награждене, угод- 
но ли вам? , . Я согласенБ сударыня, 
ошвфчалЪ онЪ; изволише шокмо при: 
казашь. шо увидише скоро меня у 
крозь непргяшеля вашего проливаю- Г 
шаго или самаго издыхающаго оЪ 
его ударовЪ, Скажише мнЪф, кто 
онЪ шаковЬ, я тошчась пофду. Ты 
безЪ сумн®н!я ‘уливишся, отзЪчала Г, Г 
де-ВольмарЪ, когда я назову шебЪ се- 
г0 подлаго похитишеля Эшо Кава- 
^ерь, 
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‚ мер. . . КакЪ, КавалерЪ, сударыня? . . 
ТакЪ онЪ шочно. СыскавЬ дочери мо- 
°@й безопасное убфжише, возвраши»л- 


ся кЪ своему ошцу для удобнфйшаго 
прикрыпия своего нейстоваго дла... 
Но законы. .. АхЪ! дорогой мой, я 
бы скорЪе всего кЪ нимЪ приб?гнула, 
когда бы` были свидФшели. Я напрас- 
но старалась развЁдывашь ‚ не имфлЬ 
ли кмо о шомЪ свБдешя, но ни ошЪ 
кого немогла получишь малЙшаго 
извЪспия. Сего ради шеперь мнЪ не 
осталось иного дЪфлашь , какЪ самой 
учинишь ошмщен!е, или по крайней 
мЪр5 подкр$фпляшь му руку, кото- 
рая будешЪ за меня мстить. Я вашу, 
г. мой, избрала, еще повшоряю вамЪ, 
за что ^вЪ знакЪ моей чувствитель- 
ности предамЪ себя самое и все свое 
богатство кБ вашимЪ услугамЪ. Дор- 
монЪ, (такЪ называли сего дворяни- 
на,) обфшав5 ей, на другой день 
весьма рано ишши искать ихЪ обща- 
го непряшеля возвратился домой, 
Г. де-ВольмарЬ разсшавшись съ 
нимЪ препроводила весьма спокойную 
ночь, чего она Ужё давно не вкуша- 


ла. Надежда ‚ скоро видфшь довер- 


зшенное свое мшене, утущила на нЪ-. 
сколько 
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сколько: часовЪ гордую и безчелов че 


ную ея душу. 


Солнышко, едва еще начинало | 


позлашать блескомЪ своимБ вершины 
горь , когда ДормонБ ошправился 
искать Кавалера. ОнЪ зашелЪ напе- 
редЪ кЪ Г. де-ВольмарЪ, которая ужё 
встала. Она увидЪвЪ его, чшо же? 
Вскричала, мой дорогой, , , Я 6Фгу 
пуда теперь жё сударыня, отвЪ- 
чалЪ ДормонЪ. Г. де-ВольмарЬ , бро- 
силась кЪ нему на шею и обнимала 
его сЪ восхишенемБ › кажешся, чшо 
она желала соединишь свою душу СЪ 
Дормоновою, дабы шфмЬ болФе его 
воспламениль. `Не нужно ему сте бы- 
ло; понеже любовь одушевляемая на- 
деждою , возжигаешЬ вЪ сердцахБ на- 
шихЬ и безь шого сильной огонь. 
ВошБ , каковы люди! находясь рабо- 
лЪиными невольниками опаснаго пола, 
они жертвующЬ дружесшвомЪ, да и 
самою натурою слФпой ихЪ страсти. 
ДормояБ вырвавшись у нее изЪ рук, 
спфшилЪ кь сражению, надЪявщись по* 
лучишь в$рную побЪду. 

Погода вь пюшБ день для охоты 
была весьма прекрасная. ДормонЪ ча- 
ялЪ встрЪшиться на ней, сЬ моло- 

дымЪ 


'аымЪ 4е-МельекуромЪ : зная жесшо- 


кую кЬ сей забав его страсть. Но 
” КЪЬ превеликому удивлентю Кавалера 


не было сей день вЁ полЪ. Дормонь 
ходилБ около Мельекурова зёмка, 
почщи ‘40 одиннашцати  часовЪ, на 
прасно. НаконецЪ скучивЪ дожидаясь, 
вошелЪ вЪ одинЪ шракширь и на пи- 
салЪ слЪдуюшТи слова: 

Цы9дулка. 

Вы г. КавалерЬ, покрыли гнус- 
нымЪ безчеспиемЪ и обезславили од- 
ну Фамимю. которую я весьма по- 
чишаю. Пр1емля учаспие вЪ сшьылЪ 
вами ей нанесенномЪ я инако неё мо- 


‚гу осташься довольнымЪ, какЪ омывБ 


оной вЪ вашей крови. °ВЬ восемЪ ча- 
совЬ найдеще вы меня на западной 
сторонз вашего звфринца, и я буду 
один. 
Ошправивши написанную цыдулку 
кЬ Кавахеру сБ однимЪ лакЪемЪ, шого 
шрактира, возвратился онЪ кЪ сво- 
ему приятелю, которому ни чего 
не сказалЬ о назначенномЪ имЪ пое- 
динкь “ 
Письмено принеёсено было *Ъ 
молодому де- Мельекуру вБ самое шо 
время, какЪ онЪ сидЪлЪ еше сЪ сво- 
имБ 
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им отцом , которой приказаль | 
оное подашь напередЪ кБ себЪ, но 
вЪ какое же пришелБ изступлене, у- \ 
знав5 его содержаме. Увы! вскри- 
чахЬ нешастливой сей сшарикБ, я ви- 
жу шеперь , чшо все протшизвБ жизни 
моей вооружилось‘ возьми, продол- 
жалЪ онЪ, подавая сю бумашку , сво- | 
ему сыну, и посмотри виновашБ ли шы» | 
вЪ чфмЪ шебя обвиняют. НЪФшЪ, 
батюшка, ошвЪфчалЪ МельекурЬ про- 
читавши; меня /оклез$тающЪ ; но мнЪ 
должно пролишь свою кровь, когда 
шого шребующЪ, Недосшойная машь, 
говорилЪ онЪ вЪ запальчивости, ты не- 
удовольствуясь принеся вЪ жершву свою 
дочь, порываешься и на мою жизнь“ 
но злобной швой ‘умыслЪ еше не 
сверши ся. БездФльной подлець прел- 
ставляющей шебф вЪ помочь свою 
руку, возчувствуетЪ напередЪ, коль 
тверда. моя. подкр5пляемая любовью 
и чесптю,. Какая тушЪ честь, усшре- 
мишельно прёервал5 его р$чь сшарой 
де: МельекурР, и вЪ чемЪ ты ее по- 
ставляешь? ПовелФвала ли когда честь, | 
дабы друть друга разшерзывали ? По бы 
этому, люди находясь свирЪя$е, лю- 
шЪйшихЬ звфрей, проливая взаимно $ 
свою 
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евою кровь, будутЪ надфяться при- 


Обрести истинную славу? Увы! 40- 
° ко^Ъ. смершные будутЪ стенатшь подЪ 


игомЪ шоль ‘ужаснаго и варварскаго 
обыкновенйя ! развзЪ, никогда они не 
поймушЬ , чшо гораздо славнЪфе вин- 
наго просшишь, нежели искать слу- 
чая ему ошмстить свою обиду? НЪш": 
дорогой сын, нфиБ, шы презришь 
шаковой посшупокЪ, и не послФду- 
ешь шолико ложному предразсужде- 
нию. ГосударевЬ законЪ намЪ се за- 
прешаешЪ ; но хошя бы оной и 403- 
волялЪ, шо не ловольнолибЪ было кЬ 
воздержан1ю твоему одного воображе- 
ня, чо идешь  обмочить руки ВЬ 
крови ближняго? Не ужё ли, безче- 


‚ ловфчной ! не достанежЪ на шо воли 


твоего ошца., которой никогда шебь 
сего нё дозволишЪ ? Молодой ’де- 


’МельекурБ  вознамфрясь неошм$нно 
выпшти на поединок. ни чего не 


противор$чилЪ: но еще пришворился, 
согласнымЪ с мн5немЪ своего опща, 
дабы ш$мЪ легче могЬ достигнуть 
кЪ концу своего предпр япия. Я по- 
читаю вашу волю за устшавЪ, говорилЪ 
онЪ ему; чувствую, чшо мой духЪ 
влекомый доселЪ пустымЪ блескомЪ 
славы 


славы ‚ безЬ сопротивления склоняеше 


ся на ваше разсуждене: да я еще и. 
боле дБлаю, прощаю обидишелю ,. 


презирая моё неудовольствие. 
Кавалер выговорилЪо послФдни 
си слова СЪ шакимЬ правдивымЪ 
видомЪ ‚ что совершенно стараго де- 
Мельекура успокоилЪ, кошорой шро- 
нувшись ш5мЪ, обнималБ своего сына сЪ 
великою горячноспию. КавалерЬ’ поль- 
зуясь сею минумою изорвалБ цыдул- 
ку и бросихЪ лоскушки за окно. 

(ле произходило вЪ концЪф Сен* 
итября месяца. когдз ночь начинаешЬ 
становишься очень рано. КавалерБ опа- 
савшейся, дабы ошень не, приказалЪ 
его стеречь, и чшобЪ ему не возпре- 


пяшствовали выпити  изБ покоевЪ .. 


притворился, чшо овЪ ни какЪ шо- 
го садЪлашь’ не намЪфренЪ: для чего 
пошелЪ прежде обыкновеннаго време- 


ни вЬ свою горьницу, дабы не на“. 


весть ни малаго сумн$ня. Окна изБ 


его тгорницы были вБ садЪ и шакЪ. 


низки, что безЪ труда стустишься вЪ 
низЪ было можно. ОнЬ”слю дорогу 
выбрахЪ для исполнешя своего пред- 
пряпия. 


< 


Едва 


: 
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Едва былЪ ли седьмой часБ вЪ 
половинф, когда Мельекурь сошелБ 
85 садЪ, Он ` нашелЪ Дормона на 


‘назначевнномЪ меш, ого ожидающа- 


го, Защищайшесь, говорилЬ Кавалерь, 


наступая на него сЪ обиженною шпа-^ 
‘гою, мы посл переговоримЪ ; я не- 


МЮ времени м5шкашь: ибо можеть 
быть уже меня ишушЪ. ДормонБ 
приведенной вЪ замфшательство, ша- 
ковымв суровымЪ премомЪ, едва 


_УспЬхВ изгоповишься кЪ зашишен!ю, 


Они бились очень долго и еше ни- 


кто другЬ аруга не поранилЪ. Кава- 


лерБ находясь сложешемЪ не такЪ 


| КРЪпокЬ, какБ его соперникЪ, начиналБ 


хой ул своему непряшелю ‘онЪ 
Г 


‘ошЪ ‘усталосши ослабЪвать, Прим$- 


шя всю опасносшь, кошорой онЪ под- 
вергнулся присоединилЬ хитрость 
в силЪ. И будто  оплошазЪ поз 
вергнулся прямо лицемь кЪ своему 
непррятелю. — ДормонЪ предавшейся 
сему обману бросился на него СЪ ве- 
ликою хитросшио, но сей ошскочивЪ 
проворно усшремился сЪ боку на про- 
тивника и вонзилЬ свою шпагу по- 


перегЬ шла на выл. 


ОробЪвши нанеся такой смерт- 
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посп$шно ошЬ него старался удалить 
ся. Проходя близЪ одной стороны 


звфринца былр нечаянно схваченЪ че- | 


шырью Масками, котшорыя шошчабь | 


его обезоружили и завязавВ глаза ОШ- 


несли вЪ коляску,`которая ихЪ ожи-. 


дала вБ лесу не далеко ошЪ шого | 


м$ета. 

и люди подкуплены будучи 
Г. де - ВельмарЬ, обфщавшею имЪ^ учи- 
нить за шо шедрое награждене, им$- 
ли ошЪ нее приказанте поймать Ка- 
валера когда увидяшЪ паче чаянйя его 


оставшимся побфдишелемЪ на назна-. 


ченномЪ поединкф, на кошоромЪЬ не 
‘сомнфвалась , чтобы онЬ не былЪ. 


Они с^Ъдуя шихонько за ООО: 


пробыли весь день вЪ хЪсу, 


еее скичитиретьсае ——— 


Мельекурь былЪ везенЪ по по». 


слЪдней мЪрВ часЪ. ОнЪ имЪя завя- И 


заннные глаза и руки ошБ своихБ по- 
хителей , ЧОН ихЬ ругалБ; 


бездЪльники ! кричалЪ онф, какое я 


здЪлалЪ беззакон1е ? По о пра 
вамЪ, вы меня остановили ? И куда 
везеще? есшьли хошише моей смерти , 


110 для чего не шакжё напали на ме- _ 
ня, какЪ и тошЪ дерской , кошора- | 


го. ‚сей часБ выключилЬ  изЪ числа 
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| жизыхь. Я бы умЗлЬ и ваЪ при- 
_ весть вБ раскаяние за вашу смЪфлость, 


Но сти злодФфи не внимая его тнЪва, 
ничего не отшвЪчали! 

НаконецЬ: коляска ‘остановилась, 
Они высадя изБ нее Кавалера, свели 


. зЪ нъкошорую башню, `РдЪ кр8ико 


— его заперли. Оставшись одинЬ.и имФя 


глаза и руки завязаиныя, какЪ я 


| прежде сказывалЪ, Мельекурь стоялЬ 


неподвижно посреди своей шемницы, 
предавтись га нфсколько минушЪ раз- 
мышлен1ю © своей судьбьнВ. На ко- 
нецЪ ошчаяне овладрло его `‘душею, 
ярость даровала ему силы, коихь 
еше до селЪ не испышталБ.  Разорав- 


ши свои узы и ошнявЬ ошЪ тлазЪ за- 


вяску, побъжалЪ кЪ шому мфету 
гдЪ чаяхЪ быть 4в5рямЪ, которыхБ 


‘долгое время искавЪ, наконецЪ нашелЪ, 


Нравою рукою. начинахЪ ломать, но 


‘не могБ сокрушить ихЪ кр$Фпосши у 


онЪ улвоялБ свои силы, но истошалЪ 
ихБ напрасно ‘и на посл$докЪ нашел» 
ся принужденным оставить свое пред- 
праяпне, 

Ужё шогда было два часа по по- 
хуночи, Мальекурь утрулившись СсЪлЬ 
на волЬ , желая дашь свободу своймь 


Г2 мыв-_ 
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мыслямЪ $ но вонЪ, нодобной смершиу |’ 
закрывшей ему глаза насильно лишихЬ } | 
его скоро сафша, и сЪ: ним. купно ИВ 
всфхБ прискорбностей сердце его обре- | Г 
иБнявшихЪ. |: 
Между. шъмЪ Генр!епипа находи- |‘ 
лась вЪ своемБ монастырВ , всякую ||| 
минупу шерзаемая отшЪ настоятель“ | 
ницы , швердящей и напоминающей | 
‘безпресшанно ей о желангяхб ея ма- | 
шери. Г д@е-ВольмарЬ изволишЪ, да-_ 
бы вы постриглись, говорила сия сша“ 
рица Генреши?: она ко мн пишеш, 
что находясь шверло вЪ: своемЪ намЪ= | 
рени, ни для чего оное не ошмВа | 
нишЬ; чего ради вамЪ надобно не- 
премфнно нокоришвся ея волЪ. Наши 
родители, она продолжала, вЪ подо 
бли Бога суть преподаватели его все». 
зышнихВ законовЪ: кошорымЪ есшее 
ли воспрошивимся, шо’ ослушаемся | 
самихЬ небесЬ. Генрлетиа внемля при-\^ 
лежно Си слова, стояла неподвижно, | 
ничего не омвфисшвуя. Она просшиз 
рала руки кБ небесам ‚ кошорыми | 
ея угрожали; испуская шяжк@ 
вздохи. 
ВБ оддинЪ день находясь одна $ 
ба 5 Е мой любовникВ , гово- 
рила 


их 


фил она оширая мекуштя слезы, дах» 
я обЪшала пребышь шебф вфрною. и 
| должна шо исполнишь. Создатель мой, 
| превукит лабы я предалась и по: 

|| святилась мебЪ безЪизЪяшно! АхЪ 

| какое сердще возложу на священной 

’ твой жершвенникЪ! сердце осквернен- 
| ое ужаснфйшими клятвопрестуялентя- 
‚| ми. Какова бы ни была ша. кошо- 
| Фая насЪ соединяет, но кшо нару- 

— шишЪ ее, не достоинЪ свФша. НАБ, 
| зворецЪ мой, шы лото не восхо- 
й шешь: милосердЪ будучи кЪ закли- 
"| нанямЪ нашимЪ , шребуешь посвяще- 
” | ня чистфчнихр себЪф сердецЪ. Чело-. 
эЪкЬ, шоль нрезрфнная прелЪ тобою 
— тварь неё для шого здЪланЪ, дабы сЪ 
_ тобой собЪселовать. И могушЪ ли 
‚| мебБ нравишься сти жершвы ,’ столь ча“ 
| сто приносимыя предЪ олтаремЪ шво- 
‚ имЪ ради одной цолько полишики ? 

Жопорыя бы находжь вЪ поставлен- 
номЪ тобою состоявми тебя зшили 
— м горзли любомю, но сшфня подЬ 
игомЬ своихЪ невольныхЬ зашочентй . 
можешЪ бышь. шебя шворца гяфвяшЪ 

верзновеннфйшими жалобами. 

ДЗвица, де-ВольмарЬ сохранившая 
норпреть <воего полюбовника, имФла 
га оной. 


м 
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оной 406 сего дня единымЬ ввбим5 


собЪседникомЪ вЪ шогдашнемЪ печаль- 


номЪ востоянши. Понеже. весьма р$д» _ 


ко выходила изБ своей горницы раз» 
85 токмо кЪ шрапезЪ или во время 


совершенйя службы, гдЪ ей бышь всег 


да приказывали. Она приходила вЪ 
си МЪФеша всякой разБ сБ шЪмЪ уны- 
лымЪ и прискорбнымБ видомЪ, ко- 
морый бы мы охошно скрышь жела- 
ли; и выходила ош шуда, какЪ ско- 
ро бывала свободна, Одна молодая 


панмонерка , (именемЪ Аделаида) ,. 


дочь богатаго купца изБ города Б... 
сБ копорою Генртенита познакомилась, 
навфшала ее вЪ свободные часы. Весь- 
ма напгурально, что нфжныл сердца на- 
ходятЬ радостное удовольствте, опла» 
кивая нещаст‘ивой рокЪ другихЪ. 
Аделаида &Ълила прискорМе своей 
приятельницы, хотя совсемЪ незнала, 
ош чего она вЪ ней происходила ; 
ибо Генретта была не изЪ аЪхЪ 
женшинЬ , кошорыя вв$ряюшЪ ихЬ 
грусть всему свфшу, чая шЪмЪ полу+ 
чить облегчене. Она содержала свою 
во внутренности сердца, жалФя и о 
шомь, что Алелаила могла примЪз 
тить. оную изЬ вныиняго ея .со- 


стояния. А 


Аделаида прогуливаясь нъкото- 
рымЬ лнемЪ сЪ дфвицею де-Воль- 
марЬ. просила обЪявить себЪ причи- 
ну ея слезЪ. Разв5 вы ненадежиы на 


меня ‚ сударыня, говорила ей — 40-_ 


рогая дФвица не однокрашно ? Генр1- 


‘елипа УубЪжденная, вопросами толь ча-_ 
сто СЪ искренноспию произносимыми, 


а еше болфе нфжною пязню 5 
которую имБла жЬ АделаилЪ , согла- 
силась на конецЪ удовольствовашь ея 
пребоване, И они сФли вЪ одной 
рощицЪ, какЪ варугЬ увидВли кБ 


’ нимЬ идущую сесшру Софлю ‚ моло- 


дую старочку, принязпую сей г 
около года. Она давно искала сл 

чая соединиться дружбою сЪ ное 
шою, печаль, которою 06р$5менена 
была, 41я, трогали ея сердце, не дав» 


оно ошЪ своихЬ ранЪ изцфлившееся. По 


этому грусшь ваша никогда не прер- 
вешся , говорила она ей подощедши ? 
Понеже всегда вижу васЬ зр горесш- 
нЪйшемЪ состоящи. . АхЪ! любезная 
Генметша, для чего не ошкроещь 


своего сердца! можешь быть я мог- - 
‚ ла бы (вамЬ вЪ чемЪ помочь. Меня 


шронула ваша судьбина <‹Ъ шой самой 
минуты, какЬ вы сюда приБхалн. Я 
о Г 4. по- 


>. 55. 
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пошомЪ всегда была вашею пр!ящель- 


ницею, не хошЪвЬ шого объявить. 


Почитая вашу печаль я боюсь вас. 
спросишь шому причины ‚ дабы ее. 


шЬмЬ болфе не умножить, Однако 
она и безЪ шого уже вЪ своемЪ пол- 
ном5  совершенсшвЪ: шри мМ$сяца 
не могли оной уменшишь: и она на 
послЪлдокЪ доведешЪ васЪ до гроба. 
Увы! мое злополуз1е едва не превы- 
шало ли ваше. Софля же выговоривБ 
сле, кинулась вЪ Генрепитины обья- 
пня, прижимая ее крфпко кЪ своимЪ 
трулдямЪ. 

ДЪвица де-Вольмарь ‚ не приго- 
шовленная кЪ шакому сильному при- 
сшупу и имЪя сердце согласное сЬ 
языкомЪ, прервала наконець молчанте, 
шакЪ долго ею хранимое. 

Софя и Аделаида искренно со: 
жалТли, услышавЬ ея нешаспия. Однако 
говорила, Генргешштф первая: вить 
Г. де-МельекурЬ незнаешЪ , что сЪ 
вами зд$лалось; вы сами не вбдаете, 
гдЪ онБ находишся$ шо что можеть 
васЪ увФфрить, дабы онБ пребылЪ вамЪ 
навсегла вфрнымЪ, и чЧшобЪ какой 
другой предмфшЪ. .. АхЪ! мое серд- 
це вЪ шомЬь поруке ошвфчала Ген- 

раепииа ; 
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рЕепипа: оно ие полюбилб бы кава- 
лера. когдабЪ чаяло ОШЪ него измЪ- 
ны. Он учинихЬ мнз присягу, полу- 
ча по же и «Ъ моей стороны ия 
узЪрена, что оплакивая потерю, не- 
буду шужимь о его невЪрносши. Вы 
ослфплены вашею сттраспию . любезная 
прятельница прервала ея рЪчь Содя: 
мущины обманчизы .„ я Ж великому 
мешаспию весьма шо вЪ нихЬ испы- 
мала; помомЪ хошФла было разска- 
зать свою повфсшь но время прогули- 
ванЁя уже миновалось Иони разстались 
давЪ слово собраться посдл$ ужина вЬ 
Тенрешимину горьнину. В$ десять 
часовЪ собрались они опять. Дали’ за- 
снуть вефмЪ людямЬ, дабы имЪ кто 
непомЪшахЬ и заперши вЪ комнашЪ 
двери, Софя начала истор1ю свою Ру 
дующимЪ порядкомЪ. 

Мы жили зЪБ одномЪ замкЪ, ко. 
торой батюшка мой имЪ^ЪЬ вЪ ыЪ- 
сколькихЪ миляхЬ ошЬ Гренобля, Едва 
имЗла я двенадцашь лЪмЪ ‚, когда сЪ 
нимЪ осталась одна лишившись, матун- 
ки. ОнЪ вместо шого, чтобЪ учить 
меня приличнымЪ наужамБ моему по= 
ку, приказалЪ злЪламь мнф мужское 
плантье и взялЬ сБ собою на охошу , 

г5 колю- 
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которую чрезвычайно ‘любилЪ. Я ее 

не возненавидВла; а вЪ скоромЪ вре- 

мени неим$ла. уже кромЪ оной друга 
го упражненя. КЬ моему башюшкЪ 

приБжужалЪ часто МаркисЪ де Соль. . › 

ОнЪ дЪлилБ СЪ нимБ какЪ столь 

шакЪ и забавы, ВЪ олинЪ день при- 

везЪ с5 собой своего сына, копораго 

привлекашельной видЪ шошчасЪ меня 
пл$нилЪ. Я была по пящнадцашому 
году, в5 такомЪ возрасщф, когда мя- 

шительныя спрасши осаждающЪ наше 

сердце, очень еше слабое, дабы мог. 

хо прошиву сшояшь ихЪ силФ. При 
взорф на молодаго Маркиза я шо по- 
чувствовала, чего еше никогда не 
испытала ‚ опасахася во весЪ обЪдЪ на 
него бросашь моего взгляда. Краска › 
спушница невинносши и стыдливости, 
ЯВНО начершала на лицЪ душевное мое 
смяшене. Молодой МаркизЪ бызЪ ста- 
‘рЪ@е меня, тшошчасЬ се примфшилЪ и 
видя всё произходяще вЪ моемЪ сер- 
ацЪ предпраялЪ просширашь  успЪхЬ 
своей удачи далЪе. ПослЪ обфда по, 
Ъхали мы за охошою. Я высшр$ливЪ 
”РаАЗЬ десять не удачно подала всЪмЬ 
поволЪ надЪ собою кЪ шушкамЪ, на 
кошорыя ошв$чала ‚ чшо оружя суть 

| днев- 
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дневныя, и что. я не вЪ свой день 
выБхала. На конецЬ вечеромЪ возвра- 
шились мы домой. Молодой Соль... 
не шастлизвфе былЪ на охошЪ, что не 
мало меня ушфшало. Госши ошужи-. 
навЪ остазись и ночевать у наср вЪ. 
замкЪ, Я всю ночь проводила въ раз- 
мышленгяхЪ. Башющка мой челов$кЪ 
нё хитрой говоря, что думалЪ, далБ 
мнЪ знать. что шакое есть любовь „ 
дабы, говорилЪ онЪ, могла я себя пре- 
дохранить ошЪ 6я пагубныхЬ сфшей. 
Тогда несомн$валася я боле что лю- 
била Маркиза. Да, говорила сама себЪ, 
я это чувствую . конечно кЪ нему 
любовь. АхЬ! Естьли бы онЪ меня 
любилЪ, кудабы я была шасшлива! И 
наконецЪ уснула кр$пко вЪ сих. раз- 
мышлентяхЪ. Едва прошло ли потомЬ 
часа сБ два, какЪ влругЬ услышала 
сшукЪ у моихЪ дверей, пофдемь, суда- 
рыня! сказалЪ мнЪ одинЬ голосЪ, ко- 
шорой ` показался `мнЪ МаркизовымЬ 
уже пора; на двор становиться поз- 
40. Я ему ошвЪчала, что тшошчасЬ, 
встану $ потомЪЬ оси шно одЪфвшись 
нашла батюшку и двух нашихьЬ то- 
стей ужё готовых, ВыпивЪ. по чар- 
кЪ. И мы  СВли на лошадей. ВЬ 

_ ош 
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пюшШЪ день надобно было намЪ шра- 
вишь дикихЬ свиней. Мы ФЪздили по 
^лЪсу уже сЪ часЪ времени, когда уви- 
ЯЪли сабакЪ нашихЪ ‘гнавшихея за од- 
нимР кабаномЪ, которой шелЪ прямо 
на насБ. МВ 65 своимЪЬ  сы- 
номЬ на шу пору ошЪ насБ ошлучил-. 
ся, абашюшка былЪ ошЪ меня на ру- 
жейной выстрЪлЪ, Я видя сего вепря,` 
идущаго близко меня ранила его изЪ. 
Фузеи. РазЪяренной звЪрь, почувство- 
вавр удар, поворошился и ‘узидя ба- 
тюшку побфжалЪ кЪ нему, усшремля- 
ясь на его лошадь, которая ‘испужав- 
шись начала биться и збросила сЪдока 
своего долой. Башюшка былЪ подвер- 
тнушЪ опасности быть разшерзану (*) 
Я соскочивЪ с моей лошади побЪфжа» 
ла стремЪглавь кЪ нему на помочь, 
ЗвЪрь увидя меня бФгушую кЬ нему, 
пошелЪ ко мнЪ прямо. Не оробфвши 
ни ма\о стала я однимЪ колЗномЪ 
на землю, дожидала его поразить 
остреемЪ оружгя (я обнажила охош- 
нитеи свой ножикБ) он усшремясь 

на 


„(*) потрепоженная натура не находя 
сеёб препонб 


я бт. 
йа желЪзо › самЪ пренамАВ ‚имЪ свое 
сераще. ОслабЪвЪ упалЪ на землю и 
вершясь по песку испустихЪ свой 
духЬ вмЪсшВ СЪ шекушею кровю, 
Отець мой всшавщи сБ земли, сп$- 
шилЬ ко мн на помочь, но вЬ како- 
еж пришельЬ. удивлее узидя сего 
свир5паго звфря поверженнаго кЪ мо- 
‚ имЬ ногамЪ, Он спросил меня то- 
ропливо, не была ли я изьявлена, и 
услыша ‚ чшо ныШЪ: бросился вЪ уло- 
вольстыя меня обнимашь.  Межлу 
чиЪмЪ МаркизЪ сЪ.своимЬ сыномЪ узря 
изБ дали нашу опасность, скакали кЪ 
намЪ опусшя повода. АзхЪ! говорилБ 
имЬ башющка мой идучи на встр$зу: 
МОЯ и одна убила превеличайшаго 
кабана. ’Маркизы ПОоздравляли сменя 
сЪ побЪлою и молодой де Соль болфе 
_всЪхЬ выхвалялЬ мою храбрость. Кудэ 
нпрышно слушать похвалу оп 0о60- 
жаемаго предмета. Мое удовольстве 
было неописанное ’ На конецЪ сшали 
‚совфшовашь , какЪ бы взять с с0бою 
затравленную д40бычу. Мы хошя и 
не без труда взвалили его на мою 
лошадь, ая сБла сЬ бапюшкой на од- 
ной и вЬ шакомЬ порядкЪ прЁБхали 
вЪ замок. 
“Тое- 
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ть 


Гости пробыли ‘у нас вЪ замк® | 


еше двои сушки, во время которыхБ | 


мой полюбовникЪ сыска^Ъ случай ош- 
врышься в своей любъви. ОнБ за- 
клиналБ меня СЪ нБжноспю, дабы 


` ему сказать: быхЬ ли любимЪ мною. 


Уловольствте. сЪ коимБ я приняла его ` 
изьяснене довольно ему показало, 
что я чувствовала равную страсть. 
Я скоро у$ду , сказал онЪ мнЪ пе- 
чально, и можешЪ бышь васЪ долго 
не увижу. .. Да кто же вамЪъ зЬ 
том’ воспрепяшешвуетЪ ? прервала 
я ето р$чь. РазвЪ МаркизЬ привезЬ 
васЪ, чтобЪ насЬ шолько подглядЪть ? 
Батюшка мой, васЬ любиш и по- 
читаетЪ 5 он поставимЪ за удоволь- 
спиле, когда вы будете наЪ посФшать, 
Молодой де Соль приняхЪ (СЪ восхи- 
щен!емЪ данное мною ему позволен?е, 
и. мы разстались будучи СЪ ОбФихЬ 


сторонЪ весьма довольными, 


НаконецЪ онь’позхалЪ, и увезЪ 

с собою, какЪ мое серлие, шакЪ и 
спокойство. Восемь дней миновало, а 
я не видала еще своего полю овника, 
хотораго  изЪ мыслей ни на одну 
`мешвершь часа ни выпускала. ДнемЪ 
образЪ его слЪдовалЪ за мною вЬ лБса» 
: а 


и 


а ночью всегда видала его во снЪ 
и СЪ нимЪ разговаривала, СЪ какимЪ 
УдовольсшвтемЪ я ‘сму ошкрывала свое 
сердце, и показывала всю страсть 
имЪ вЪ меня внушенную. _ . 

ОнЪ прЕБхалЪ кЪ намЪ вЪ замокЪ 
въ девятой ‘день, и засталЪ меня 40- 
ма одну. Ванющка УуБхалЪ кЪ одно- 
му своему  прияшелю и не прежде 
долженЪ былБ а какЪ 
чрезЪ двойи сушки. ` Я его приняла ‘сЪ 
любовнымЪ  восхишенемь. — МаркизЬ 
полошедЪ сЪ разпростершыми руками 
меня обнялЪ, ^ Узы! Можно ли мнЪ 
было предузнашь, что ‹1е, чудови-. 

‚ще пр!Бхало для похищенйя моей 
чести. 

Во время’ ужины ть мн®ф пред- 
ложихЪ вЪ с^Ъдующее ушро Фхать 
авить зайцовЬ. Мы пофдемЪ., го- , 

а онЪ, на разсвЪёшф и ‚возвратиимся 
момой кЪ обЪ4у, Я ‹Р радоспию ‘на 
Че согласилась :; приказавши пошомЬ 
послать для него. постель, сама за- 
перлась ВБ своей горницЪ, - у 

Я на охоту. Фздила в мускомЬ 

В платьВ . какЪ ‘уже вамЪ о помЬ ска-> 

Ё зывала. ВЪ шошБ день надЪла каф- 

”  ШанБ заленаго о что › вЪкЪ. пом> 

К ним 
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нишь буду. ВыЪхавЪ вЪ поле окол9 
пяшаго часа, мы затравили ровно шесть. 
Возвращаясь по одной шропинкБ ве- 
'аущей вЪ небольшую рощицу, гдЪ 
шнь ошЪ деревьевЬ ‚ безмолвная ши- 
шина , разпешренная полевыми цвЪ- 
тами зелень, однимЪ словомЪ , все 
привлекало шупф кЬ ошдохновешю. 
МаркизЬ мн шо и предложилЪ. Я 
Зуроируя. уснлоеаы и чрезвычайной 
зной шотчасЬ. склонилась ; ибо невин- 
`’носшь далеко опстоитЪ ош всякаго 
полозрфнЁя на` беззаконе. о мною 
былЪ благородной человфкЪ, вБ чемь 
естьли бы имфла хошя малйщее со- 
мнфны!е ‚ шо ошвергнуха бы че пред- 
ложене (5 нанесеняемЪ  безчестия 
его крови. ВомЪ  предразуждене ; 
прервала ея рфчь Генрепипа. АхЬ! 

такое , копорое пренебрегаюшщЪ , по- 
мому. что нЗкошорой шастливой 
случай не произвель его между шЪмЬ 
МалымЪ количествомЪ людей, кошо-. 
рые часто бывающЪ. обязаны одной 
своей силЪ. Похищенная ими власть 
надЪ оспашкомЪ смершныхь ‚ должен, 
ствовала бы приводишь вь стыдЬ вся= 
каго,; ктобЪ возгорАдФЗлся наибол$® 
свеимЪ благородством. Не отм?н- 
внымя 


| мыми ли поступками своими, вы 
— благородные‘ должны ошличашься ОП 
—  прочихБ, человфкБ ихЬ пренебрега- 
| юший шмЪ болфе презрнёя ‹быва» 
„етЬ доспоинЪ , чБмЪ есшь знашнЪЙ> 
шей породы, онЪ ‹обезславливаешЬ 
своихЪ предковЪ., и должень ти 
нфшь воспоминая о них. . 

И такЪ мы сфли. начала опять. 
говоришь Соф1я: МаркизЬ ‘вынулЬ изЬ 
кармана маленькую бушылку и ‹спро- 
силЪ меня, нехочу ли я выпишь кап- 
лю ликеру, по куда ` недостигнемЪ 
замка, отсщоявшаго оф насФ неё далЪе 
полумили. Едва усп$ла проглошишь 
я измфнническаго сего напишка , ‘пр 
ятной жарЬ разпросшрарился по мое 
| мумЪлу, казалось, чшо и самое сладо- 
страспие влЁясь вЪ жилы, обращалось 
вмФст (5 моею ‚кромю. Я нюмны- 
ми глазами взирала на ‘молодаго де 
Соль. ‹ . жидвшаго ‹на‹меня кадные 
взгляды. 'На конець сонБ  закрыль 
мнЪ вЪки ия ‚очень крЪпко уснула» 


” _ Обожвемой мною ‘измфнникЪ шого.к 


#ожидался. ‚РазстегиувЪ, намзолЪ, полу- 
чилЪ .вЪ.свою добычу обнаженныя мои 
Труди. Видя ‘меня совсемБ вЪ его 
власпги, предиртялЪ ©вБ довернциить свбе 

— 6ез- 


= 


беззакон!е, Почувствовав боль» я очув2 > 


ствовалась изЪЬ подоо1я сонной 60^Ъ3- 
ни, вЬ которую впала ошЪ напитка ; 
но вБ какое пришла изтуплене, ахЪ 
ТворенЪ ! когда. увидЪла себя вЪ ру- 
кахБ сего злодФя, мнЪ нельзя у него 


было вырваться, хошя употшреблялж _ 


почши всЪ возможности, ширанЪ взялЪ 
в шомЪ довольныя мфры.  ОслабЪзЪ 


я упала вЪ обморокЪ, а онБ между | 


шфмЪ имфя время у полежать 
свое скошешво › скрылся. 


ПолучивБ чувства ‚ нашла я себя 
ВЪ ужасномЪ положен:и, но нечувствуя 
ни Ммалаго ошЪ шого ошягощенгя, я 
вЪ полиой свирЗпосши вставала. Ярость 
заняла мЪето любъьви вБ моемЪ серд- 
ЦВ. Я клялась омышь вЪ крови из- 
мЪнниковой мою обиду, а его безза- 
коне. Возврашясь вБ замок нашла 
вР немЪ моего ошца, которой. прЕ- 
ФалЪ домой прежде, нежели я чаяла, 
ОнЪ спросилЪ , сЬ иБмЬ я была на 


охош$, я ошвфчала сЪ пришворнымь — 
спокойстшвомЪ, что с0 мною былЬ 
молодой Соль. ‚ . кошорой меня по- 
кинулЪ, уЪхавши домой для н>фкото- 
рой нужды. Бамюшка сочщя за прав”. 

С &у 
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%у сказанное мною ‚, меня болфе не 
распрашивалЪ. 

ЗамокЪ Маркиза де Соль, ь + хБ- 
жахЪ ошЪ нашего вЪ одной милЪ. Я 
жаждой день изЪ него, кого набудь 
видала. И какЪ всЪ знали, что Мар- 
жизЪ был наш пряшель, шо т, у 
кошорыхЪ я обЪ нихЪ ос домлялась, 


‚ни мало шому не дивились. ДвЪ не- 


&Ъли спустя послЪ ужаснаго со мною 
произшествтя. я услышала, что мо- 
лодой Соль. , . пофдешЪ  чрезЪ два 
ани вЪ свой полкЪ, которой ему 
хупилЪ его ОтецЪ, 

Понеже я Фздила почши всякой 
день верьхомЬ, шо мнЪ легко было 
подЪ видомЪ охоты Фхашь дожидаться 
своего непраяше> ` я, не подавЪ башюшк5 


0 моемЪ предприяпии ни малаго по- 


дозрфнйя. ВзявБ СЪ собою двЪ пары 
писшолеш$Ъ, я ошправилабь на разсвЪнФь 


Зная дорогу, по кошорой надобно бы- 


ло Ъкать Маркизу» остановилась ошБ 
его жилиша вБ полумили на краю 
одного лЗеа ‚› которой ему необходи- | 
мо надлежало профзжащь. 

Мене, нежели чрезЪ четверть 
часа, онЪ появился будучи прРовожаемЪ 
только однимБ’ лакЪемЪ, Видя его 


д 2 при- 


‘приближающеатося“, ‘ярость во Мн 
двоилась, Закрывшись маскою и давЪ 
профхашв Маркизу › вЪ ‘намфренйи , 
чтоовт ‘не ‘имть дЪхо ‘варутБ сЬ дву 
мя ‘непррямелями выпалила по его 
хакеБ, котораго хотя ‘и не ранила 
вов такую привела робость , что 
онЪ ‘во всю ‘прыть поскалЬ вЪ сто- 
рону. 'ГобподинЬ ‘его услыша стукБ 
оружтя поворошился ‘и. ‘поскакахЪ на 
"меня ‘еБ писшолешомЪ, ‘Тебя шо мн 
и ‘надобно, я ему ‘кричала, погоняючи 
противо Его «вою лошадь.  ОнБ 
успЪ^Б высшр$флишь ‘по мн прежде 
‘но ‘пуля ‘непричинийти‘ни’малаго вре- 
йа ‘пробила шолько ‘мою’шляпу. ‘я бы- 
ла ‘ето ‘шастливфе, ‘Ибо простр$лила 
ему Толову ‘на 6квозь. `МаркизЪ уми- 
рая свалился СБ своей ‘лошади, я ош 
ча Ъ КБ нему приближилась и раз» 
крызвшись, вошЬ’ ‘чудовище говорила. 
еб достойное ‘наказанте за твое 
беззаконте. ‘ТакимЪ ‘по ‘образомЪ от- 
мщеваю я Нанасенное тобою мнБ 663-. 
_ честте. ОнБ ‘проётирахЪ ко `мн$з шре- 
пешуштяся свои руки, однако умерБ 
немощи вымолвить, СЪ моей сто 
роны ‘я сиБшила ‘удалиться ош  пого 
‘Иечальиго м5еша. 

Ба- 


Батюшка узидЪвши , что. я пр 
Фхала домой почщи мершвая, что зд$- 
лалось сБ тобою, онЬ вскричалЪЬ* Не- 
отв$летвуя ничего я тшрепеша слезла 
сБ своей лошади и онЪ взявБ меня 


‘подЪ руку пособилЪ дойти вЪ залЪ» 
`’Увы! родитель, я говорила прйдя 
_вЪ, себя „ уже шо заЗлано., мнЪ над- 


лежишЪ рзсташться сБ дражайшимЪ вЬ 
свЪтЪ сокровишемЪ, надобно, чтобы 
я вжсЪ покинула, и мнЪ неосталось 
мЪфшкашь ни минуты, Прикажише за- 
ложишь лошадей вЪ коляску, ая 
между шЪМЪ васЬ о веемЪ увЪдомлю. 
ОшецЪ мой тошчасЬ вышел, и ворог. 
щился очень скоро. 

_ СБвши подлх$ меня, взялЪ онЪ мою. 
руку и старался 5 недоумфыи сво 


емЪ напередЪ прочесть в моихЪ о гла- 


захЪ шо, чшо я имЪла ему 065- 
явить. Услыша подробно, о произшед- 
шемь между нами сЪ МаркизомЪ и 
моемь ошмщени, онЪ такЪ обом- 
^ЪлЪ, чшо могЬ шокмо меня обняшщь 
всхлипывая ошЬ шекушихь слезЬ. Бе- 


_ ти вскричалЬ онЪ наконець; оеройся 


ошЪ сшрогосши законов. Увы! лю» 
безная дочь, чшо шы здБлале. 2 ых 
Мол должность, . ‚ Между шЪмЪ при- 
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шли сказать; что коляска изтоптов- 
лена, я нимало немфшкавЪ вБ нее сф- 
ла, приказавши ударить по лошадямБ 
прямо вЬ Л... Я ошправилась въ 
полани и неостанавливаясь во всю 
ночь, прЕБхала вБ сей тородЪ на дру- 
гой день очень рано. Ошрславши ко- 
ляску назадт, я старалась вЬ пошВ же 
самой день сыскашь для себя вЪрное 
убЪжище. р 

° (Сей монастырь  показася  мн® 
весьма удобнымЪ для того ИмЪя оп 
батюшки на меня адресованные вексе- 
ли, пошла я ихЪ получишь чрезЪ н$- 
сколько дней по моем прЁБзаЪ ; по- 
шомЪ нанявши покои жила зАЪсь въ 
монастырЪ пансюнерою. ‘Первые дни 
проводила я довольно покойно, воспо* 
миная о моемЪ приключен!и, которое 
мнЪ казалось сонною мечшою; но 
скоро погасшая, какЪ я думала, ситрасшь 
воспламфнилась в моем сердиЪ сЪ 
большимЪ огнемЪ. ОбразЬ кровавый 
МаркизовЪ всюды слЪдовалЪ за мною. 
ВЪ ярости усшремлялась я еше его 
поразишь, но внезапно слышала, какБ 
хазалось, голосЪ ко мн$ вопящей, стой! 
етой! безчастная; это швой полю- 
бовникЪ, обладашель твоей души. ВБ 
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УжасномЪ семЪ состоян?и препроводи- 
ла я чешыре м$сяца; иногда укоряя 
сама себя за убйсшво Маркизово  Мно- 
гажды покушалась обагришь руки ВБ 


’ своей крови, но справедливое небо 


возБимВло на конемь жалость ‘кБ мо- 
имЪ бфдамЪ, и благополучнфишая ши- 
апина воспосл$довала посл$ шоликихЬ 
бурныхБ волнении. Я не надфясь здЪсь 
пробышь долЪе, какЪ пока исходашай- 


спвующЬ прошеше, ежели узнаюшЪ , 


чо я Маркизова бтйпа. получила 
улица › у 


между шЪмЪ ошЪ батюшки извЪфсице, 
что могла 6безЪ всякой опасносши воз- 
‚врашиться, ибо на меня ни малЪй- 


шаго не имЪли подозрЪнЁя , услыша. 
отЬ лакея, вЪ котораго Я неудачно- 


выстшр$лила, чщо на нихБ напали раз-. 


бойники . сего дЬла боле не РОЗ 
скивалиь 


Толь хоропия вфеши меня побу- 


дили шошчасЪ Фхашь домой. Пребывая 
`©Ъ бапюшкою около осьми дней я 
влала в прежестокую меланхол!ю , 
рана моей любьви гопюва была снова 
Разшвориться. ТЪ мЪсша., гд$ видала 
гулявшаго Маркиза, миБ безпрестан- 
но о немЪ воспоминали, Вижу, тово- 
_рила я вЪ один день моему отцу, 
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это’ небеса мёня наказующь \ который 
я прогнфвляю ивБ сихЬ м5ешахь,ку- 
ряшижя @ше моимЪ  беззакон1емьБ. 
МяБ доджно ихЪ умилосердить; и Я 
инако немогу надфяшься получишв 
прощене ошЪ создашеля, когла нё 
посвянгу ему на вфкБЬ моего сердна. 
Батюшка, имФя меня одну, нато не- 
склонялся , и я насилу самыми у6Ъ- 
дишельнЪйшими  прозьбами получила 
ожЬ него дозволене. На конец я 
с5 нимБ разсшалась и проводя цЪлой 
одЪ вЪ уединенносмти  постригласьь 
СЪ шЪхЬ порБ нечувствую ни какого’ 
длушевнаго угрызентя, живу покойно и 
могу сказашь щастливо, 

Соф1я симЪ кончила свою исто- 
рю. Ужё было позло и Ми любьви 
`достойныя дЪвицы разошлись, обфшая 
хранить ненарушимую шайносшвь, а 
оёобливо о шомь, чшо слышали ошЪ 
Софи и клялись бышь искрфннейщи- 
` Ми пряшельницами. 

Гёнретшта нё могда уснуть во 
всю ночь, воспоминовеме Соф1иной 
повфети производило вЪ ней дрожЬ и 
сердечное тшрёнетане. Увы! она са- 
‚ ма сёбЪ говорила, ошЪ чего я содро- 
таюсь? МнЪ нечего сему подобнаго 

Опа 


| опасаться, Нешаспия мои от Софли- 

-  НыхЬ совсемЪ различны, но для чего. 

‚ (| же они такЪ много меня тревожащЬ? 

Незная, что думать о своемьЬ состояз 

’ | и, она дахеко находилась ошЪ шхЬ 

| мыслей, дабы се было предчувство- 

ваше новыхЪ ея злополуч!й. 

| Мельекуров5 ошёцЪ обезпокоясь 

” МегЬ ли ‘спашь его’ сынЪь, пошелЬ к 

| нему вЪ горьницу , зЪ намфреши © 

помЪ освЪломиться. Имя двойной 
ключь онЪ ошперЪ двери. АхЪ Тво- 
рець! ОнЪ ушелЪ!. . УшелБ, повшо- 
рилБ его Р$чь, РивьерЬ, которой 
слВдовалЪ за нимЪ. .. Да, дорогой 

” мой РивъерЪ, его нфшЪ: бфги скор5еь 

| избавь моего сына ошЪ смерти, а еще 

| боле ошЪ ‘ужаснаго беззакошя : и 
объявилЪ ему шо место, гд$ поеди- 
нокЪ былЪ назначен. РивьерЬ., ни- 
чего не ошв$чая, взялЪ сЪ собою двухЪ 
лакфевь СЪ факалами , побфжалЪ` нах 
плачевное сле мБешо. 

Г Кавалер только, что былЪ уве 
зенЪ”, когда онЪ прибфжалЪ. РивьерБ 
нашелЬ одного Дормона, находившаго- 
ся еше вь дыхаши. ОшЬ блеска 

’ ФакелЪ` онЪ разшворилЪ одну вЪку 

| обременфнную ужё сномЪ. смерти, 
| д 5 Хо- 


и <. 
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Хошфл^Ъ говорить’, но’ оледнелой | 
его языкЪ’ не ворочался. ЧрезЬ минупту 
пошомЪ, собравши вс душевныя си 
лы, сказалЪ онЪ умирающим голосомЪ, | 
кто‹бы вы ни были, но всЪ ваши 
вспомошестшвованя мнЪ безполезны : 
я чувсшвую, что ужё не встану, Про- 
шаю моему непр1яшелю за мою 
смерть, . . Ошважносшь моя получи- 
ла наказане. ‚. И испустихЪ свой духЪь 
выговоря сти слова, 

РивьерЪ видя. что неможно ни- 
чего болФе провфдашь», возврашился 
дашь всему отчешь Г. де- МельекурЪ. 

Ну, вскричалЬ сей старикЪ как1я 
мы мн несешь вЪеши?.. . весьма 


‚ печальныя, милостивый государь» + + + 


АхЪ! конечно мой сынЪ убишЪ. НфшЪ 
ошвЪча^Ъ РивьерЬ, однако не вЪлома 


‘его сульбина.’ Хошя и получилЬ я 


нЪеколько словь ошЪ его неприя- 
шеля ‚ кошораго_ нашелЪЬ лежашаго 
на землЪ и испустившаго духЬ чрезЪ, 
нЪсколко минушЪ по нашемЪ кЪ 
нему пришесшвии ; однако чрезЪ нихЪ 
ничего не льзя заключишь, что здЪ- 
лалось СсЬ моимЬ бариномЪ. Я ду- 
маю, повергнувЪ своего противника › 
онЪ скрылся, и мы вфрно вБ ско- 

ромЪ 


ромЪ времяни о немБ получимЪ из- 


вЪепие, 

Г, де МельекурЪь лишась сына , 
единой уш$хи и подпорьы вЪ своей 
старости, приходилЪ вЪ отчаян!е. Увы! 
товорилЪ онЪ, я предвидВлЪ сей сви- 
р5пой ударЬ мн$ имЬ нанесенной, 
Молодость прелавшись бЪшенымь сво- 
имБ стрфмлен1ямЪ слФдуетЪ слЪно за 
пою пучиною, которая кЪ себЪ ее 
притягивает; вЪ как!я ужасныя про- 
пасти ввергаешся она своимЪ невфже- 
сшвомЬ! СынЪ мой. предводимый до 
сел сшрожайшею добродЪтемю › но 
шеперь погрузившейся вЪ жесточайний, 
гр5хЬ страшнаго ‘человфкоубйетва › 
принужденЪ. будет. ‘спрансшвовашь во 
ошлахЬннфйНЕАхХЬ мВстахЪ ошЬ своего 
ошечества. Утнфшаемой угрызентями 
совфеши , виновных досшойнымЪ на» 
жазаниемЪ. СкроемЪ дорогой РивьерЪ › 
продолжалЪ онЁ. беззаконный его по- 
ступокЪ. МожешЬ бьшь небо умило- 
серлясь шеплыми Моими“ молентями , 


_’ мнЪ его скоро благоволитЬ  возвра- 
мишь, и я постараюсь опяшь волру- 


жишь вЪ его сердц8 сю добродфшель» 


‘имЪ изЪ него шолько изторжен- 


ную. ЧеловЪкЪ рожденный доброд?- 
тель» 


т 


пельнымЪ ›„ можеть впасть ВЪ сфти 
заблуждения; но рано или поздо ‘0бра- 
шаешся на истинную сшезю- И доб- 
родфшеёль паки берешЪ свои, права. надь 
его, сердцемЪ, 

° Тщешная надежда! нешастливый 
родитель ! не шакЬ это. скоро полу- 
чишь шы своего сына, кошорой, ст$Б- 
ня подЪ, власп!ю адской фурши, еще дол- 
женЪ испышашь жесточайщяя. мучентя» 

Г. де ВольмарБ содержала его 
около шесши м$сяцовЬ вЪ вышеречен- 
ной мною башн$. ОнЪ получалЪ всякой 


‘день пишу ошЪ одной маски ‚ кошо- 


рая имЪла приказане исполняшь се 
вЪ глубочайшемЬ молчани, КавалерБ 
спрашивалЪ сего человфка шысячу разЪь 
что вЪ какомЪ мЪсшЪ его содержашВ, 
и по чьему приказу; но ни слова вь 
ошвЪшЬ не могЬ добишься; обфшаная , 
прозьбы › угрозы. все было шшешно. 
Гму подавали сть вЪ одну проду* 
шину и шошчасЬ удалялись, 

Первые дни своего заточентя 
МельекурЬ никакой пищи не хошЪлЬ 
принимащь, желая умерешь сЪ голода, 
Но ослабфвшая натура вБ скоромБ 
времяни искала. хошя и прошивЬ его 
воли» чВмЬ бы себя оживишь, Закон, 

кошо- 
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мы "7 


иотОраго есшьли главныя начала 0; чаж- 


ды вЪ сердцЪ нашемЪ напечатлЗьуш- 
ся, шо уже бывающЪ незагладимы , 
упрекал ‘его сим новымЪ беззакон- 
ным предортяпиемЬ. ОнЬ мало по 
малу получилЬ свои силы ‘и началБ 
ожидашь шого времяни ‚ когда небо 
благоволишЪ ‘ему даровать свободу, ко- 
шорую и получилЪ вБ такой час, 


| Когда лого менЪе всего чаялз. 


Т.де ВольмарБЬ часто прихажива- 
ха смотрЪЫть ‘свою жертву, глядя на 
нёе по ‘своей вол$ 'изЪ закрышагб мЪ-. 
спа. ОлнимБ днемЪ узрЪзЪ Мельеку- 
ра, <Бдящаго ‘на кроваши сБ шЪфмЪ по- 
койнымЪ звиломЪ, ‘которой даруеть 
намЪ ‘разумЪ ‚, когда ‘одерживаешь 
зерхЪ налЪь мецтаспиями. Эшого для 
него много, она ‘вскричала; он вЬ 
своемЪ зашочен!и нешолвко дабы ошу- 
пгалЬ торесить, ‘но ‘еше ‘кажешся’ нахо- 
дишЬ ‘нЗкакое ‘удовольсшве. СЪ ка- 
кимЬ ‘непонятнымЪ ‘постоянсшвомь 
сносить ‘онБ ‘утрату единаго ‘сокро- 
вища для человфка ‘и кошораго онБ 
самЪ прежде сего искалЪ ‚ ‘подвергая 
бпасности свою ‘Жизнь. `ИзтребимЪ 
Яю ‘нечувствительность, ‘она ‘продол- 
Жала, вселивитуюся вЪ него отп ‘ривыч- 

хи- 


ки кЪ прешериЪы!ю 645, Я зласптна 
налЪ его жизмю, но что! умершвя. 
его могули шфмЪ довольно за себя 
ошмешишь $ н5шЪ язишилась бы шогз 
да половины своего мшентя. Налоб- 
но ошмешишь  наказаемЪ ровным 
обидЪ, мн$ имЪ нанесенной, и она 
отложила 40 другаго дня, совершене 
своего предприятия. — 

ИЗЪ числа чешырехь человЪкЪ | 
похишившихь Кавалера, Г. де Вольз — 
марЬ для бёзопасносши своей, предала 
смерти троих, осшавя при себ$ од- 
ного, кошораго имфя орул1емЪ всЪмБ 
своимЪ беззаконтямЪ неопасалась, что 
бы онЬ ошкрылЪ ея тайну. ТГ. де- 
МельекурЪ увзфрясь, что сынЪ его 


удалился вВЪ чуже краи не чинилЬ | 


ни какихЬ обЪ немЬ поисков, да и 
АЪлать, подозрфня на него вЪ убли- 
сшвЪ Дормона ‚ котораго смерши ви- 
новашаго еще незнали. ТакимЪ обра- 
- зомЬ молодой де Мельекурь, забышой 
всемЪ свЪшомЪ, оставлен былхЬ пре- 
даннымЪ всей яросжи своей неприя“ 
шельницы. 

Г. де ВольмарБ на , самом разсвЪ- 
шЪ кликнула своего стряпчаго, того 
‘учасшника ея беззаконий, о кошоромь 
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я сказывалЪ, ( Его звали Брюнеё- 
шомЪЬ). 

Г. ВрюнешБ, она ему сказала: я 
находя васЪ всегда привязаннымЪ кЪ 
моей пользЪ,, ‚хочу наконецЪ возблаго- | 
даришвь за ваши ‘услуги и учинить та- 
кое награжденте, кошораго вы никог- 
да можешЪ не ожидали. ПоЗдемше ‘со 
мною. я вам скажу 0 моемЪ пред- 
пруяпниь 

Сей господинЬ Брюнешь былЬ 
тошЬ самой, кошорой носилЬ ку- 
шанье кавалёру, которому онЪ вЪ 
шошьЬ день по приказаню г. 4е Воль- 
марБ ошдалЪ пиши вдругБ на нфсколв- 
ко дней; пошомБ приказавЪ  зало- 
жишь коляску, ошправился 65 нею 
вЪ путь. 

Г. де ВольмарЪ вБ дорогЪ ему 
говорила: я намфрена взять изЪ мо- 
мастыря мою дочь, и дашь её вамЪ 
вЪ супруги; но надобно ее принудить 
сочетаться СЪ вами вБ присудспии, 
своего полюбовника, я хочу, дабьх, 
она дала вамЪЬ свою руку вЪ его гла- 
захЪ. Есшьли же Генрешипа воспро- 
тивишся и ни чЪмЪ не можно будешь 
ее кЪ тоиу принудить, шо умершвя 
Кавалера > приведу ее эВ отчаяне и 

м мВ о 


фм, ошмшу имЪ обоимЪ. ПошомЪ 
опять заключу мою дочь на. в5ки вБ 
‘монастырь, и за ушрашой ея ‘руки, 
моя будешь вашимЪ награжденемЪ. 

Таковыми обфщанями ослплен- 
ной Г. БрюнешЪ, обфщаль ей, что 
исполнишЪ СЪ’ радоспаю всякое ея 
предпряпие. ПрёВхавЪ на другой день 
вЪ Л. .. стали они вЪ. одномЪЬ трак- 
ширЪ, и г. де` ВольмарЪ взявши каре- 
игу пофхала вЪ шошф монастырь, вЬ 
кошоромЪ находилась ея дочь. 

Она просила поговоришь СЪ сна- 
стоятельницею, которая пюшЪ часЬ 
*Ъ ней пришла, приказав позвать и 
Генртепипу. СЁёя любви достойная дЪ- 
вица едва  успфла увидфшь свою 
машь „ какЪ забывЬ вс понесенныя 
бЪасшв!я бросилась вЪ ея обЪяния. Г. 
де ВольмарЬ принявБ дочь свою очень 
ласково ея обняла. Генрепиа прон- 
жена была даже до слезь таким ла» 
сковымЪ премомЪ., кошорой думала 
происходилЪ ошЪ ‘искренности. „На 
послЪдокЬ г, де ВольмарЬ начала го» 
воришь : государыня Моя, ‚сказала она 
начальниц$ , я прифхала взять -мою 
дочь, кошорой хочу показашь Одно- 
то ее родственника, приБхавшаго не 

давн® 


| аавно изБ армиз я ее ыы привезу 
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нрежде двух недЪль; а между щЪмБ 
приказала ГенрештБ запастись нуж» 
нымЪ бфльемБ для дороЁи $ ся тош- 


часЬ возвратилась, и они, просшясь 65 


настояшельницею пошли кЪ ожидав- 
шему ихЪ Брюнешу; пробывЪ всЪ 
трое остшашокЪ дня вБ Ль ..ь по- 
Фхали на о, день вЪ замокЪ Вол- 
маровЪ, 

Генмешта проводила вЪ немЬ 
восемЪ ‘дней, не видав5 мнимаго свое 
его родсшвенника, вЪ которое время 
Г. де Вольмарь содержала ее наилуч- 
шимЪ образомЪ, О сердце человЪче- 
ское! вершоградЬ не проницательный ! 


‘йля чего не возможно читащь на ли» 


цахБ человЪческихЪ страшные умы- 
слы, Шворимые разврашенными ихЬ 
душами ? Г» де ВольмарЬ лобызала и 


_ обнимала свою дочь безпрестан но, 


НаконенЪ плачевная минута на- 
етупила . вЪ которую сему чудови» 
мгу надлежало  довершить свои зл^0* 
&Ъяшя. ВзявЪ двухЬ лакеевЪ и Брю- 
неша, пошла она в Кава`ерову тем. 
ницу , которую приказала ошперетшьвь 
Се м$сто было довольно освфшено$ 


Пе увидя вшедшую Г. де Воль- 
Е 
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марЪ , вскричалЪ отб удивленйя. Оз | 
на нее было устремился, но. шрое 
спушниковЪ ‚ за нею слЪдовавшихЬ о 
схвашя его, привязали крфико кБ же- 
^Фзному кольцу, находившемуся: вь. 
углу шой башни. КавалерЪ ругахЪ | 
свою ширанку, но она, ничего ие от-_ 
вЪчая, дала знакБ людям, чтобы | 
слФдовали за нею’ и приказала опяшь | 
запереть шюрьму. | 
МельекурЬ не зналЪ, что думать 

© семЪ произшесшвги: онЪ вфдахЪ, гдЪ 
его содержашЪ, но изЪ сего ничего не 
могЬ еще заключить. Скоро свфдалЪ | 
ОНЬ › для чего его привязали. 
"Г, де Вольмарь шотичасЬ возвра- 
шилась преслБдуема своею дочерью ›. 
которую введя вЪ Кавалерову шем- 
ницу , посмотри, посмотри „ сказала» 
виновника швоихЪ нешаспий. ОнЪ 
здЪсь содержишся вБ оковахЪ, изЬ 
хошорыхЬ никогда не освободится, 
Я оммшу вамЪ обфимЬ шакЪ, чшо 
буду шЪыЪ совершенно довольна. ВЬ 
самое сте время ударила ногою, а Брю- 
нетЪ вфдавшей сей знакЪ  шошчасЬ 
вошелЬ. Ну сударыня, продолжала она» 
дайшё вашу руку Г. Брюнет), кошо- 
раго я избрала вамЪ вБ супруги. Ген- 
ргещ- 
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'леттна посмотря н$Фсколько на свою 
мать вЪ молчании: нфшЪ, сказала, на 
конец ифшЪ мил. государыня, я дала 
уже ‘кляшву Г. де Мельекуру › копю- 
иому пребуду вФрною 40 самой по- 
слБадней минуты моего дыханяя ; у- 
жаснфйшее заточенйе, даеше и вфчное, 
не столь бы было для меня страш- 
но. какЪ недосшойный сей бракЪ, я 
бы знала, что полюбовникЪ мой живЬ 
< меня любишь › судьбина моя не такЪ 
бы была для меня несносна, и я бы 
нимало не роптала, 

Се было бы очень умФренноу 
прервала ея рчЬ Г. де ВольмарЬ › но 
’принеся вЪ жертву негодный. нпред- 
мешь твоего пламени вр швоихЬ гла- 
захф, тфмЪ учиню первое шебЪ нака- 
`’Заве. АХЬ! Варварка, вскричала Ген- 
`яепипа ‘упав5 на за4Ъ, Г. Брюнешь 
слиско стоявшей ее приняхЪ кЪ себЪ 
на руки» Между шЪмЪ Г. де Воль- 
_марЪ побфжала сама за пригошовлен- 
нымЪ ядомЪ нещасшному Кавалеру. 

Сей шигетно старался расторгнуть 

‚ свои узы. Придя въ ошчаяне гля- 
иЪлЪ онБ печально на Брюнеша, ко- 
порой, стоя не подвижно, взирахЪ по 
| меремФнно на него и на Генртепипу , 
Е 2 | при- 
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‘пришедшую: 5Ъ себя ошЪ бывшаго 06+ 
морока. НЪЫтЪ вскричалЪ онЪ на ко- 
нецЪ, только смершоубйствЪ николи 
в мое. сераце не вселялось: пред- 
прияпйе Г. ле ВольмарЬ поколебало бы» 
всякаго изЪ смершныхь.. Не бойшесв 
сударыня ничего продолжалЪ онЪ, я 
не употреблю данной мн5 надЪ вами 
власши во зло Чтоже надлежитЪ до 
васЪ Г. мой, говорилЪ онЪ Мельекуру 
то‘ постараюсь сдфлашься достойным 
вашего сожалЪя, а можешЪ бьыйшь м 
пряшсшва, когда увидише. мой ВБ раза 
‘суждения васЪ поступохЪ; находясь ви 
новнымЪ оруд1емБ. вашего плФна ‚, ми 


должно и разрушить ваши узы. Скрой». | 


тесь, сохранише жизнь вашу ошЪ по 
исковЪ разврашнфйшей женщины, ко> 
шорой и величайшия беззаконйя’ суть 
обыкновенны. ТФ люди, которые 
‘60 мною васЪ похитили, получили 
смерть ужё тому шесть мЪсяцовЪ вВ 
награждение за ихБ услуги. Мы сю 
тайну погребли вмфст$ сЪ ними. Са- 


мой супругЬ Гь де ВольмарЬ былБ пе. 


чальною жертвою ошушаемой ею кБ 
замМЬ страсти. Предавшись совсРмВ 
с^Ъпой ярости, она ничего не уважает; 
имЪя сошоварищемЪ своихБ варварствЪ» 
ма 


а м + 


можешь быть скоро и меня вздума- 
етЪ предать смерши ради своей безо* 
пасности, или надобно. тому преду- 


‚ предить. Новое беззакон!е приводит 


меня вЪ шрепешЪ.:. лучше уйти, я 
пойду на которой ми есть конець 
земли для умолешя своихЪ _грЪховЬ 
покинувБ с1е чуловише , которое о- 
дно виновно всфмЪ моимЪ беззаконй ям» 
Говоря тшакимЪ образомЪ, онЪ сп$- 
пвилЪ ошвязывашь кавалера ‚ которой 
не могЪ приши вЪ себя ошЪ удивления. 
МельекурЪ увидя себя свободна, 
побфжалЪ кЪ своей облалательницЪ и 
стазЪ предЪ нею на колЪни цЪфловалБ 
я руку. Не мешкайше говорилЪ ему 
БрюнешЪ, вы не имфеше ни одной сво- 
бодной минуты. КакЪ, вскричалЪ, ка- 
валерь, вы хошише, чтобЪ я разсшал» 
ся сБ дражайщимЬ для меня вЪ свЪтБ: 
сокровишемЪ. Не ужели я покину 
вас Генрепита! ахЪ'! лучше умру — 
НЬтЪ кавалерЬ, прервала она его р}$чь, 
бЪги, ибо не можешь зАФеь осшашься 
‘безЪ ржа себя да и меня самой. 
всей матушкиной ярости. Не сшра- 
мись 060 мнЪ какова бы ни была она 
иестока, но неё осмБлишся обагришь 
`рукЪ 8Ъ собсшвенной ея крови, На- 
ЕЗ тура 
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тура возмутишся при самомЪ © шомЪ 
помышленти ; @стьли накажешь она 
меня только заточешемЪ вЪ мона. 
стырь какЪ и прежде, шо будь увЪ- 
ренБ, чшо я ни когда не свершу мо- 
ихЬ обЪтовЪ, и сохраню вЪ цЪлосши 
вЪчно данную шебЪ мною клятву. . 

МельекурЪ, взирая на нее, вЪ мо^л- 
чан!и испускалЬ тяжелые вздохи. Ну! 
‘сударыня, сказалЪ онЪ на послФдокЪ, 
такЪ побфжимЪ, скроёмся оба ошЪ ея 
лютости ‚, мой ошецЪ’ будеш вамЪ 
отнемЪ, вы будише жить. — НЪФшЪ, 
ошв$чала Генртепипа , не ожидайше ни 
когда, дабы могла я учинить шаковой 
поспгупокЪ: чувствую, что любовь о- 
держиваетЪ верьхр вБ моемЪ сердце 
надБ должноспаю; хошя ужасенЪ мой 
Рок ‚ но нфшЪ ничего, яему прино- 
‘Шу себя совершенно вБ жершву; я бы 
сдЪлалась васЪ не достойною и не усп$- 
ла бы согласиться на ваше жалане, 
какЪ бы пренебрегли вы мою сла- 
бость; будучи заключена прежде се- 
го вЬ монастырф де Ю.... вЬ го- 
род$ Л. „.. яздумаю, что опять шу- 
‘да ошвезена буду, но хошя меня у- 
далятЪ в Че или какое другое м$- 
ето, однако найду  способЪ ваМЬ дать. 


знацхь 


знашь о себЪ; возвратитесь кЪ вашему 
отцу и ожидайше тамЪ ошЪ меня из- 
вФепия , пошадите Госпожу де Воль- 
марЪ. Знаю ‚ чшо она виновна и по- 
ступила сЬ вами не досшойно ‚ но я ея 
дочь, БЪги, повторяла она, обнявЬ ка- 
валера и орошая его своими. ‘слезами. 

СЪ ошчаяннымЪ сердлемЪ онЪ на 
конець ошиправился вЪ пушь и шелЪ 
весьма медленно, желая всшрфтитья 
с5 Г. де ВольмарБ . оставляя СЪ при- 
скорбемЪ шакое мфсшо, гдЪ покидалЬ 
себя половину. 

Между шЪмЪ сошелЪ онЪ безЪ 
малЪйшаго препятешва и прикрываемЪ 
ночною шемношою , которая ужё 
довольно распрошерлась по небесамЪ, 
имфлЪ шасийе улалиться , не бызЬ у- 
смотшренЪ. Направя свои стопы кЪ 
Мельекурову з&мку, вЪ скоромБ вре- 
мяни его достигнулт. 

МельекурЪ едва успфлЪ выйти 
изЬ башни, какЪ РЁ. де ВольмарЬ’ вЬ 
нее возвратилась, принеся СЪ собой 
смершной напишокЪ. Войдя вБ шем- 
ницу, нашла Г. Брюнеша, стшояшаго 
предЬ Генргепипою ‚ которая сЪ нимЪ 
разговаривала: бросивЬ вдругЪ свой взорБ 


и на шо место, гдЪ чаяла бышь: ско- 
ЕД ‚. ван- 


ванному Кавалеру, узидФла только 


однЪ веревки. коими онЪ былЪ связ — 


мой ею сосудЪ. ГдЪ же мой плЪнникЪ, 
спрашивала у Брюнета? РазвЪ его у- 
пустили? РаззЪ мнЪ измнили 3 Из- 
мЪиники ! отдайте мнЪ его или 60й- 
тесь всей моей люшости, Напрасно 
зы того ожидаеше ошзфчалЪ шверлда 
ен БрюнешЪ, онЪ ушехЪ, и я попЪ, 
кто сня^Ъ СЪ него узы; я проклинаю 
зпошЪ день, вЪ которой толико былЬ 
слабЪ, что согласился быть орул1емЪ 
ващего звФрскаго мшения ‚ ваютЪ гн?вЬ 
не имфешЪ ничего вЪ себф ужё для 
меня обожаемаго: покинувЬ васЪ всей 
зашей яросши. которая пусть измеше 
ся. когда отважится, не буду япо край- 
ней мфрЬ оной слЪпымЪ орудлемь. 
Выговоря се: онЪ вышелЪ. Г. де 
ВолмарЪ придя вЪ ужаснфИшую за- 
пальчивость полетела за нимЪ вЪ сл аЪ, 
занеревЪ нанередЪ Генрешту. 

Она догнавши его скоро, измЪн- 
никЪ! вскричала: макЪ шы меня но- 
кидаешь? Поди, возьми богашетва , 
хошорыми я шебя снабдила, °стара- 
яъ учинить тебя благополучнымь : 
щеперь заплачена за мои благомворе- 

ая 


зан. ОцепенЪЬ уронила она держи- 


ит, #9 


ня твоею измЪною, 


чалР БрюнешЪ ‚ которьябы я полу- 
чилЪ моими беззаконями3 я доволенЪ 


и шмЪ ‚ что принадлежитЪ мнЪ за- 


хонно : ‘однако мы 0 шШомЪ завтра 
поговоримЬ , сказалЬ онЬ ей напосл$- 
докЪ. 

Се было вЪ семь часовЬ вечера, онЪ 
пошелЬ вЪ свою горницу , и незабылЪ 
ее заперешь ключемЪ. Понеже вЪдалЪ, 
какова Г. де Вольмарь. ВошЪ судьба 
грфшниковЪ, шрепешать аругЬ друга 


_ взаимно $ злодФяне никогда не со-. 


прягаешЪ искренняго дружесшва, добро* 
дЪшель одна имфетЪ с1е право. 

Г. БрюнешЬ преобратившийся изЪ 
жаснЪЙщага беззаконника вр наидо- 
бролЪтшельнаго человВка конечно уди- 
вит читашелен. Г. БрюнешЪ произ- 
шедЪ на свЪшЪ сБ честною душею ис- 
портился примфромЪ Г. де ВольмарЬь 
СдЪлавЪ участникомЪ вЪ своей шайнЪ, 
она, шакЪ сказать, принудила его себЪ 
послФдовашьз чего не власшна произ- 
весть надЪ нами женщина, которая 
имя право нами повелФвать, понеже 
судьба насЪ ей предала, употребляетЪ 
злато » сего пагубнаго прельсшишеля 
Вэ и 


Богатства си. 
для меня весьма богомерзски., ощвЪ-. 
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и чинишЪ блестяния обфшан1я , дабы 
уловить наше сердце. Я еше повмо- 
ряю д чшо когда главныя начала чести 
одинЬ разЪ вЪ сердце напечатл ются, 
шо бываюшЪ ужё не загладимы вЪФчно, 
Огонь, лежащей подЪ пепломЪ , полу- 
ча малЬИш  воздухЬ, производишЬ 
свфтлфиш!я искры и часто бываешЪ 
причиною не малымЪ пожарамБ. 

Г. де ВольмарЬ, обезумленная симЪ 
внезапнымЪ возмущентемЪ , проводила 
нту ночь вЬ ужаснфйшемЪ нестроени» 

Генртешта пребывала между шЪфмЪ 
вЪ Мельекуровой шемниц$, кошора- 
го нешастливой рокЪ шрогалЪ ее все- 
частно. Увы! говорила она, какимЪ 
случаемЪ попался кавалерБ. вЬ матуш. 
кины руки? ОнЪ прешерпф^Ъ ужа- 
енфишее започёне. ... Я ему обя- 
зана всею моею любовю. ... Недля 
того ли шы злополучный рокБ насБ сое- 
динилЪ., дабы назФки пошомЪ разлу- 
чить? Узы! естьли. шо такЪ ‚ смерть 
‘да прекратит скорВе вс мои напа- 
сти. Схабой челов5кЪ ожидаешЪ ее сЪ 
трепешомЪ ‚, но одаренной разсудкомЪ 
на нее взираетЪ не боязненнымЪ окомЪ. 
Се нечувстшвительное разлучене души 
сЪ шБломЪ есшь предВломЬ веБхБ ‘на- 

| шихЬ 


тихЪ преврашносшей, и начало того 
не увядаемаго покоя, кошораго корень 
зодружень вЪ наше сердце, и кото- 
рымЪ мы всегда ищемЪ наслаждаться, 
но никогда не обрЪтаемЪ.. 

Г. де. ВольмарЪ › проснувшись у- 
`’сльшшала, что Г. БрюнешЪ бЪфжалЪ. 
(яя вфдомость ее восколебала : но по- 
ложа предашь себя смерти, когда паче 


Генртепица пригошовившись ко всему, 
не оробЪла видя ее пришедшую. Чего 
хошише вы ‘сударыня, она ей сказала? 
Твоей погибели. поли за мною, и они 
сошли нанизЪ вмЪсшЪ. Я знаю гово- 
рила она, швою ‘любовь \Ъ шому 
подлецу’., кошораго я держала вЪ око- 
вахЪ , онЪ ошЪ меня ушел, но ты 
ны „› сдБлавь шебя на вФки зло- 


хошя часть получу моего мщенйя. 
ты вступишЪ вторично вЪ монастырь: 
тдЪ вфчно, произнеся свои обфтьт, за- 
ключишья, я буду видЪпь швое не- 
благополучще до конца моей жизни, 
‚ и буду шБмЪ довольна; а @сшьли и 
по смерши можно. что ни есть чув- 
ещвоваюь, мо буду радоваться, что 


чаянтя откроюшся ея беззаконтя, она. 
скоро успокоилась, и пошла вЪ башию. , 


‚‘получною , я шфмЪ покрайней мЪрЬ. 


щь 
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ты проводишь жизнь вЪ сЪтовангяхЪ, 
и что тебЪ ныПЪЬ ни малаго канала 
кЪ возвращен ю своего благополучия. 
Выговоря с, оставила она Генри 
ешшу., спЪшаприказать изготовить 
потребное кЪ ихЪ пути... 
Они иоЪхали пошомЪ чрезЪ чаеЪ, 
Тенрешита слФдовала жертвою за сво- 
ею варваркою. П]рУБхавЬ вБ монастьтрь 
Г. де ВольмарЪЬ отдала осшальныя 
_ деньги за свою дочь и попрося., дабы 
‘ее постригли, какЪ скоро будеш мож- 
но, возвратилась вЪ свой замокЪь 
Чрез восемЬ дней Генретт?Ъв 
обЪявили , чито ей должно спустя м5- 
сяцЪ облёчься вЪ иноческое одфяше, 
а чрезЪ четыре совсфмЪ посвятишься. 
ГенрЕетта расположась вЪ своихЪ 
мысляхЪ ›. которымЪ посл довать бы-. 
ла намфрена швердо, повиновалась 
всему ей предписываемому, надЪясь 


лучшаго произволеня судьбы. Аде-. 


лаида и Софя часшо ее посфшали , 
они -дивились , что она премлешЬ. по- 
койно такое состоя, кЪ кото- 
’фрому имФла всегда, чувствительнфйшее 
ошвращенхе. 
Когла срокБ вышел. Генрепита 
надЪла надлежащее одфяне , о чемЪ 
мои 
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( пошчасЪ дали знашь Г, де ВольмарЬ › 
‘какБ и о шомЪ о времяни , когда ей 
надобно было постшричься. Злочеитие 
вая сля женщина радуязь, получа нача-. 
ло. своей побфды ошз$чала, что. она 
вЪ назназенной день прЁБлетшЪ вЪ Л. . 
КавалерьЬ де МельекурЬ возвра- 
зпясь домой былЬ. очень хорошо при- 
няшЪ своимЪ ‘ошцемЪ. Сей досшо- 
почтенный старикЪ, оплакизавшей по-: 
терю. своего сына, обнималЪ его СВ 
восхишенемЪ, Узы! дражайший ро- 
дитель, Ослушливосшв моя, причиною. 
многихЪ. моихЬ бфдетвьй. Переста- 
немЬ о. шомЪ воспоминашь, прервалЪ 
его рфчь ошецЪ: раскаян1е. заглажда- 
ешЪ побою содВянное беззакойе, про- 
изшедшее не отЪ развращеннаго сёр- 
ца но ошЪ невЪжества: однако раз* 
скажи мн, продожалЬ онЪ, что 
_ 6Ъ тобою приключилось со времяни 
_ Швоего ухода? КавалерЬ шошчаЪ ему 
разсказалЪ, каким образомЪ его по- 
хитили , по приказаню Г. де Воль» 
марЬ, и какЪ. ся поспгупала сЪ нимЪЬ 
во время Пребыванёя его вБ шюрьм 
но меня просили ее пощадишь; примол- 
вилБ онф, и я ей в шомЪ прошаю» 
Однако между ШЪМЬ должно мнБ 
к ире- 


ет» 
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предостеречь себя ошЪ ея поисковЪь 
когда ‘паче чаянйя свфдаешЪ она, что 
я здЪсьу ея люшость неу добопонятная, 
а учинить беззакоме ей ничего не 
стоишЪ, я ужё умолчу, ибо содрог- 
лись бы‘вы ОШЪ ужаса. Позвольте 
мн милостивой государь Ъхашь на 
нЪсколько времени вЪ ПарижЪ: дЪви- 
ца де ВольмарЪ должна опяшь, возвра- 
тшясь вЪ городЬ Л... . вступить вБ 
нзкошорой монастырь, вЪ которомБ 
машь ее хочетЪ поспгричь, и она обЪ- 
‘шала дать мн$Ъо себЪ извЪспие. Есть» 
‚ли вы башюшка оное получише, то 
здВлайше милость, мн о том ско- 
ре сообщише. Я увЪфлдомхю васЬ о 
моемь жилищ, какБ скоро пр!Бду. 
КакЪ шы еше любишь дФвицу де Воль» 
марь? увы! кшо бы могБ её не лю-> 
бить? Сердце ея есшь святилище чи- 
сифИшей добродфшели. Да есшьли она 
пострижешся? ... НФшЪ батюшка, 
она мнф дала кляшву, дабы не свер- 
шашь своихЪ обфшовЬ никогда» 

Мы. бываемЬ слабы вЪ разсужде- 
ми милыхЪ для насЬ предмешозЬь Гь 
де МельекурЬ, согласился на всЪ шре- 
бован!я своего сына, котораго ошБ- 


’Фз4Ъ назначенЬ былЪ чрезЪ два дни. 
й Мелье> 


м. 5; 


МельекурЬ жилЬ ужё двФ недЪ- 
ли вр Париж, когда получилЪ пись- 
мо ошЪ своего ошца, которому далЪ 
онЪ знашь о своемЪ а, Тщешно 
искалЪ онЪ вЪ немЪ увЗдомленя о 
дорогой своей ГенрешиЪ, но старой 
де МельекурЪ ничего ему 0 ней не 
писалЪ. 

ВЪ одинЪ день прохаживаясь вь 
Тюиллери и размышляя о средствах ,, 
какЪ бы получишь свою полюбовницу, 
быль онЪ вдрутЪ остановленЪ Гра: 
фомЪ де Ш, .... ›АхЬ! ‚Здраствуй, 
КавалерЬ, сказахЪ ёму сей, но чуд- 
но, что явижу ‘шеёбя в5 ПарижЪ. Ты 
прхалЪ жить, не правда ли? Понеже 
вБ вашихЪ ПровиншяхЬ только взра- 
спаюшЪ, право живи вЪ ПарижЪ: онЪ 
есть ЗА всЪхЬ забав5 и оживля- 
юшщая звфзда естества, ОнБ едва лалЪ 
время Кавалеру ошвФчашь, какЪ нахо- 
_ ёясь поадлЪ дверей шого сада, прика- 
за\Ъ подвести карешу, вЪ которую 
сЪвши, взялЪ и его сЪЬ собою. 

Они познакомились во время сво- 
его обучемя и были хорошими пря. . 
телями. 

Но куда шы меня везешь спро- 
силЪ на конецЪ КавалерЪ, пряшеля сво- 
его ? -- - Ужи- 


Ужинамь кЪ БароишЪ де Нор, ., Мы 
найдемЪ тамЪ, говорилЪ онЪ веселую 
компанию, и будемЪ хорошо приняты» 


Баронша де Нор. была женщииа 
двалнащи пяши ^ВШФ и вловешвовала 


около шести м?Фсяцов6». Она была. 


собою очень пригожа, и множество 
взаыхателей ’ состовляли ея бес$лу. 
Но ненамФрясь вступашь во вторич* 
вой бракЪ слушала ихБ обожанЁя для 
своей забабы, Находясь притомЪ обла- 
дащельницею нешщешнаго богашсва 0> 
ставленнаго ей покойнымЪ старымБ 
Барономь ея супругомБ , упошребля- 
ла она его для провожден!я пруяшиЪй- 
шей жизни, имя вБ своемЪ домЪ 
всегда игру, она, по свёршен!и своей 
париии, часшо удерживала чешырехЪ 
или пяшерыхЬ пруншелей сЪ собою 
ужинащь. 


ГрафЪ и КавалерЪ застали ее про- 
тизЪЬ обыкновеннаго одну. Она чи» 
тала книжку, кощорую положила, 
какЪ скоро ихЪ увидЪла. Баронша вый- 
‚ая на всшрфчу приняла ихЪ сЬ шою у- 
чтивоспию и искусшвомь, кошорое 
ошличаетЪ женшин$, как надобно 
асобливо живущихЬ вЪ столиц В» 
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Я кЪ вамЪ призезЪ Миле Госу- 
Яарыня одного своего искренняго дру- 
га, сказалЪ ей ГрафЪ де Ш. ‚..И 
мы прЕБхали просить ‘у васЪ ужина. 
Зы видите, что я поступаю вЪ шомБ 
без5 церемонйи. То-то мнЪ и прия- 
шно; ошвфчала Бароньша, приказавЪ по- 
дащь стулья Кавалеру и Графу, дабы 
веюды господствовала вольность. КЪ 
чему служашЬ си приневоливающйя 
насЪ церемоми, и кошорыми шоли- 
хое множесшво людей набЬ обрем5- 
няюшЪ ? (1е шо меня и удаляетЪ ошЪ 
женщинЪ моего сообщества. ИхЪ: глу- 
пыя игордыя учтивосши преселяюшЬ 
меня вБ совершенно противную Аш- 
мосферу моего характера. Я при- 
нуждена имЪ ошвфзашь одинакимЪ 
тономЪ и преходя изЪ дурачесшва вЪ 
йурачество изБ учшивости вЪ учти- 
восшь, прихожу на конецЪ разговаривая 
сБ ними вЪ смертельную скуку. Правда 
не мало языкЪ ихЪ менл и язвитЪ .. но 
я мало безпокоюсь ложными осужде- 
ями, намфрясь всегда держать верхЬ 
надЬ ними. 

ВЪ самомЪ аЪлЪ, сказахЪ Кава- 


_ лерБ, которой еще ничего не говорилВ, 


за чВМЪ старашься ихБ пресЪкашь› 
ибо 


‚ ибо они подобны ТидрЪ всегда возоб- 


новляющейся, ..., АХЬ! для Бога , 
прервалЪ его рЗчь ГрафЬ де Ш. ... 
Когда КавалерЪ вмфшался вЪ се раз- 
сужленте, шо оно не скоро кончиш- 
ся. ОсшавимЬ женшинЬ СЪ ихЬ пу- 
стымр шекошаньемЪ, поверьте ми 
милостивая Государыня; и позабавим- 
ся лучше вЪ5 шри и три. ОнЪ чрез- 
‘вычайно любилЬ игру; Баронша ее не- 
навидЪла; а Кавалерь исправлял дЪло 
какЪ и прочие. 

И шэкЪ они сли играшь. Барон- 


ша проиграла, но какЪ женииина прои-_ 


трывашь знаюшая. Между шмЪмЪЬ д0- 
ложили, что кушанье готово. Они 
ужинали роскошно. Баронша  знашно 
их. подчивала. Она пЪла, и проси- 
ла Мельекура шЪфмЬ же повеселить. 
ОнЪ недолго засшавилЪ себя мросишь, 
и выбралЪ одну пеню, которую сло- 
жилЪ для своей обладательницы во 
время пребывантя своего вЪ шемницЪь 
Она. была подЪ предложнымЪ именемЪ, 
и которая эошЬ ‘здЪев» 


п$сня. 


Прельшенный взорЪ мой обожаеть › 
"Тебя одну Лиза драгая; 


И 


В, бана | ыы 


И сердце страстное страдаепть , 
СЪ шобой вЪ разлукЪ пребывая. * 
Прельшенный взорБ мой обожаешь 
Тебя одну лиш, дорогая; 

И сердце ситрасшное страдаетЪ 

СЪ шобой вЪ к пребывая» 


Феня и вкусь, Г. кошорымЪ онь 


| ее пЪ^Ъ, понравились. ПошомЪ какБ 


ГрафЪ спЪхЪ свою, начали опять раз» 
говаривать и разговорЪЬ нечувствитель- 
но палЪ. снова на женщинЪ. Мельекурь 
защищалЪ ихЬ прошивЪ Графа, ко- 
шорой ругалЪ чрезвычайно. 

Празо, говорилЪЬ ГрафЪ, я вБ 


’ шебБ нашелЪ искуснаго Апологиста» 


Ты изЪ женщинЬ предсшавляешь бле- 
спящую каршину, которую 6 ша- 
кимЪ искусшвомЪ превосходными по- 
крываешь красками, что оно шебЪ 
сродно' шокмо одному, и которому 
я удивляюсь с почтенгемЪ. АхЬ! 
любезной прряшель, как шы ихЪ ма- 
ло знаешь! У нихЪЬ шолько чшо пусшая 
суета, обманы › зависшь, и коке- 
сшво. Женщина есшь совокуплешемь 
полнымЪ всего ‚ чшо только можешь 
причинить мучене челов$ку, кошо- 
рой шолико будеш глупЪ» что 
Ж 2 в4а- 
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вдастся вБ ихЪ сБши .НФкошорыя из 
сего числа могушЬ быть сходны сВ 
швоею. каршиною ; но дорогой мой 
какЪ еша рЬдка птичка! или лучше 
сказать’ ФениксЪ ‚ кошорой` обязанБ 


своимЪ. пребыванемЪ только однимВ | 


безмозглымЪ головамЪ нашихЪ глу- 
пыхЬ ФабулистовЪ. Молчи, молчи, 
я 6у4у швоимЪ МаншоромЪ : и в во- 
семЪ дней выведу тебя изЪ швоего 
заблуждения и принужу во всемЪ быть 
со мною одинакихХЪ мыслей. 

Надобно думать, сказала улыбаю- 
чись Баронша, что вы ГрафЪ жесто- 
ко худо были шракшованы женщина- 
ми. СовсемЪ напрошивЪ, ‹ прервалЪ онЪ 
ея рЪчь: я имЪлЬ вЬ нихЬ шаспие, но 


никогда нё находилЪ истинной любь- 


ви, Стя душевная ситрасшь очень швер- 
да для слабыхЪ ихЪ органовЪ. Я былЬ 
вЪ ней обманушЪ : надБясь часто изЪ 
откровеннфишихЬ посптупокЪ , видЪть 
начатокЪ сея страсши; но шотчась 
видЪлЪ ихЬ изчезающихЬ опять подо- 
бно молн!и , кошорой живой и ся` 
юш1Я блескЬ, коль скоро появишся 
п10; и пропадаешЪ. Ради сего я вамБ 
хочу разказашь ‘одно произшесшае , 
сбывшееся со мною около: года 


Я 
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Я былЪ во Француской комеди, 
3$ шопЪ день представляли Заиру. Вы 
безЪ сомнЪ ния знаеше сю Шесу, не нуж-. 
но мнЪ вамЪ о ней подробно разка- 
зывать ; довольно, естьли скажу, чшо 
ВЪ самую пу минущу, какЪ ОразманЪ 
выговариваешЪ своей полюбовницЗ за. 
ея нечувствительность, ‘услышалЪ я 
из5 ближней ложи одинЪ голосЪ , 
вскричавшей$ онЪ оченъ несправедлив; 
увы ! она любитЪ его одного, и жи- 
вешь только для него. 

Я полюбопышсшвоваяЪ узнать о. 
собу, произнесшую < словах Накло. 
нясь скоро увидЪ^Ь одну молодую 
женщину обливаюцгуюся слезами ‚ ше- 
кушими сверьхЪ воли по ея шекамЪ, 
кои вЬ состоянти были своимЪ румян- 
цомБ помрачить прекраснфйшую розу. 
Черные и пропорциональные ея глаза 
окружались наилушчими вЪ свЪт 6ро- 
вями. Сшанф имфла тонкой и очень 
стройной. КакЪ такая красавица, при- 
шомЬ плачушая , находишЪ скоро кВ 


нашему сердцу дорогу- Причина из- 


влекающая ея слёзы, шронула меня, и 
я тшошчасЬ влюбился. Женшина, гово- 
рилЪ я самЪ вЪ себЪ, столько чувешви- 
шельная кЪЬ нешаспйю другихЪ, дол- 

! ЖЗ жна 


% 


жна быть вЪ сосшоями имфшь прЁят- 


ную и твердую любовь. Я сталЪ бы-. 


ло чинишь еше друг1я разсужден!я; ибо 
хошя и вфшренЪ, однако иногда раз- 
суждаю: но окончавшееся дЪисшв!е при- 
нудило прервашь мое размыщленте. 
Окончанше представленЕя мн до смер- 
ти наскучило. Я. не спускалЪ между 
шфмЪ во все сле время глазЪ СЬ пре- 
красной моей незнакомки, и радо- 
вался чрезмРрно видя, что. .. о 

На конепЪ завЪса на Театр о- 
пустилась, Я немедленно пошелЪ вЬ 
слЪаБ за сею госпожею ‚ которая ужё 
покинула своё мфсто и шла сЬ дру- 
гою дамою, своею прАятельцицею, какь 
я п0сл$ о шомЬ свфдалЪ, Я былЪ столь 


, шастливЪ ,› что ‘увидЪлЪ у моей не- 


знакомки выпадшую изЬ ушей серьгу, 


которую поднявши взялБ предосто- 


рожносшь , дабы оную неотдавать ей 
шошчасЬ, но зознам?рился ошнести кЪ 
ней вЬ ль 

Увидя сихЪ двухЪ ГоспожБ, садящих- 
ся вЪ свой экипаж, кликну д моего 
лакея и приказалЪ слЪдовашь за ними. 


‚ Сего довольно, МИЛ, Государь» ошвЪчалЬ 
`ОНЬ МНЬ прыгнувЪ, какЪ стрла на эа- 


пядки и изчезнулЬ скорфе молни. 
Зная 
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Зная проворносшь сего малаго вЪ по- 
аобныхЪ случаях, я несомн$вался, да- 
бы онЪ возвратясь неудовольстшвовалБ 
меня совершенно, 

о ПощомЪ я пошель прямо кЪ се- 
6Ъ домой и приказахЪ оставишь себя 
одного вЪ моей горницЪ. 

ЧеловЪкЪ мой не бывалЪ очень 
долго и я выходихЬ изЬ ра 
на коненЪ онБ появился, Ну! что же 
ты провфдалЪ? — .. АхЪ, Государь, 
о прекраснЪйшей 0с05Ъ? она поистин- 
нф божественна. —— .. ПослЪ, я 


все с1е знаю ое М а Я 


сталь за карешою продолжалЪ онЪ: 
одинЪ лакей пошомь шошчасЬь ко мнЪ 
пришел, вЪ которомЪ призналЬ я 


< СентЪ - Жана и мы возобновили СЪ 


нимЪ наше знакомство. ДругЬ мой, 
сказахЬ я ему, здФлай мнЪ олдолжене, 
я 34565 за шВМЪ, дабы узнать, кто ` 
шакова молодая а, Фдушая вЪ 
семЬ екипажЪ и гдЪ имфешЪ жишель- 
сшво. ТебЪ нельзя обсшояшельнЪе обЪ 
этомЪ освЪдомишься, какЪ чрезЪ меня, 
онЪ мнБ ошвЪчалЬ. Она молодая вло- 
ва, оставленная здЪсь старымЪ Мар- 
кизомЪ де, ... ея супругомЪ,, жо- 
поро вздумалЪ самЪ ошправииься пу- 

4 \ шёше- 


Тод Илеть, 


шфшесшвовашь на шошЪ ‘свЪшЪ. Она 
покинувБ свой уфздЬ живешЪ вЪ Па- 
рижЪ очень уединенно сЬ привезенною 
сБ собсю пряшельницею ., кошорая 
при ней безотлучно. Все число ея 
домашнихЪ состоищБ вЪ одномЪ куча. 


`’РВ, двухЬ верьховыхЬ женщинахЪ, по- 


вар$ и во мнф. Маркиза выфзжаешЪ о- 
чень рЪдко исе весьма удивительно 
что была’ она сего дни ВЪ ТеатрЪ. 
Ибо во время пятимФсячнаго ея здЪсь 
пребыван:я , незнаю былали вЪ немЬ 
она больше шрехЪ разЪ. Мы ее на- 
зываем5 Эмил1ею. Она получаешЪ 
двадцать тысячь ливров годоваго 40- 
$04а и еще ожидаетЪ пребогатаго 
наслЪасшва, Кареша, Государь, осшано- 


‚ вилась между пЪмЪ, какЬ онЪ еше 


говорилЪ и мы находились ВЪ улиц 
святаго Лудовика о Маре. Я при мЪ- 
шилф Эмимино ‘жилище и увЪрясь , 
что она шушЪ живешЪ подлинно, по- 
бЪжалЪ кр вамЪ во всю мочь и види-ч 
ше меня еше совсёмЪ запыхавшагося. 
Я тобою очень доволенЪ, сказалЪ 
ему, шы завтра’ укажешЬ мнф тмошЪ 
домЬ, а шеперь поди сЪЪшЪ чего низ 
будь кусокЪ и прихажи между шВмЪ 
подашь мнЪ ужинащь. 
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Я Зл^Б очень мало и неё могЪ у- 
снушь почши во всю ночь, ЭмиминЬ 
образЪ былЬ предо мною безпрестанно. 
Однако на разв шт пряшной сонБ 
сжалЪ мои глаза крфпко. Проснувшись 
кликнулЪ шотшчаср моего слугу: ко- 
шорой час, я у него спросилЪ ? Де-. 
сяшой часЪ вБ исход$, Милосшивой 
Государь. —— .. Так поторопись 
же меня одЪтшь, я продолжалЪ, дабы 
намЪ успфшь. выйти СЪ двора. 

Достигнув квартиры моей, незна- 
комки, приказалЪ ей о себЪ доложишь. 
Она приняла меня вБ самомЪ шеголь- 
сокмЬ дезабильЪ. Извинише меня мило- 
сшивая Государыня, я ей сказалЪ, ВЪ шой 
смБлосши, которую премлю васЪ обез- 
покоивать. Выходя ‘вчерась изЪ Театра › 
вы обронили Одну серьгу, которую 
я поднявши пришелЪ имЪфть` честь, ее 
вамЪ вручить. Эмиля приняла серьгу 
покраснфвЪ и прошепшавЪь иЪфсколько 
словЪ, коихБ я немогЪ разслушашь : 
но предложила мн сшулЬ и я 
сЪлЬ. Погозоря н$сколько врёмяни 
простился сЪ нею. ПопросивЪ позво: 
^Ънйя имфшь честь ее навфшатшь ,-вЪ 


`иЪмЪЬ согласилась она сЪ шакимЪ же ви» 
домЪ, какЪ приняла серьгу : то есть , 
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имЪя краску в лиц, и я возвра- 
щидся, 

Посфшая Маркизу очень часто, 
я скоро ввушилЪ, или покрайнЪй м$- 
Р$ шакЪ думалБЬ вЪ нее страсшь рав- 
ную моей. Да кшо бы вЪ шомЪ ине 
обманулся?* Когла я приходилЪ , шо 
всшр$фчали меня СЪ разпростерщыми 
руками. Я собиралЪЬ ‘всегда на розо- 
выхЪ ея губахЪ ‘сладчайшие поцЪлуи. 
ЕстьлибЪ шьг былЬ. не посшояненЪ , 
вЪтрень? ———-  нНышЬ я мого 
нелумаю. и она СЬ нова 
меня обнимала. Признаюсь вамЪ, что 
Эмиля. была моимЪ божкомЬ, ия 
бы шогда принесь ей вЬ жершву все 
моё благополуще, да и самую бы жизнь. 


„Она просила меня, чтобЪ моя любовь 


ограничивалась вЪ присудсшвли ея прия- 
шельницы. Стя прокляшая приходила 
%Ъ намЬ всегда вЪ самыя мБ мину- 
нушы, вЪ кошорыя я думалЪ получить 
совершенную побфду надЪ моею обла- 
дательницею; казалось , что она при- 

сматривала за нами. — 
Наскуча паковымЪ пом шашель- 
ством и всегда желая СЪ горячно- 
спию получить ошЪ Эмими шо, че- 
го еще не мотЬ дополЪ обрфсшь, пред- 
^о- 
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ложил5 ей нЬкоторымЪ лнемЪ Ъхать 
поглядфшь одинЪ садЪ, которой и- 
мВлЬ я вБ предмЪенщи. св. Аншоня, 
`Она приняла мое предложене, ошло- 
живЬ сто 40 лругаго дни. 

Я утоворясь Фхашь напередЪ при- 
хазалЪ ‘прибывши шуда изгощовимь 
вечернее кушанье; она прЕБхала потомЪ 
чрезЪ часЪ, любовь сама пошщилазь ее 
украсить. Я шакЪ прекрасну еше ни- 
когда ее невидывалЪ, и уповалЪ, что 
желан1е мое наконецъ свершилось» 
ЗдЪлавЪ нЪфеколько оборошовЪ по са: 


ду мы вошли вБ одинЬ пространной, 


залБ, кошорой можно было почесть за 
Венёрино жилище, и вБ кощоромЪ 
мы ужинали. ИмЪя вкусное вино на- 
ливалЬ ей онаго нЪсколько рюмокЪ, 
отЪ чего глаза ея воспламфнились. Я 
взялЪ ее за руку и пошел. ... Что 
дЪлаеше ВЫ, Государь мой, сказала она 
мнБ весьма холодно? Так1я восхище- 
нгя мнЪ‘не нравящея и я васЪ прошу 
ихЬ умфрить: а Думая, что она 
говорила издФваючись , я ее не выпу- 


скалЪ изЬ моихЬ рук5. Я вамЪ гово- 


рю нешушя, продолжала Она, ибо ни* 
кому недозволяю такихЪ вольносшей , 
кром$ шЪхЬ, коихЬ люблю, и ду- 
маю, 


С Де Зи ара 


‘10% ит, 


маю, что неподала намахВйшаго по- 
вода вамЪ бышь шакого мн$ны!я. По- 
шомЪ принявЪ насмфшливой видЪ,п рав- 
да Г. ГрафЪ сказала: вы волокиша пер- 
ваго рода. Куда какЪ вы страсшны! 
знаю нБкошорыхЪ женшинЪ любящих, 
дабы ихБ любили (Ъ величайшую стра- 
спию и я могу вабЪ увФришь, что во- 
спомяну о васЪ при удобномЪ слу- 
чаЪ; выговоривЪ сфи слова, Она вышла 
и пофхала ошЪ меня, 


‚ ОбомлЪвЪ и подобно челов$ку 
пораженному громовымЪ ударомЪ сто- 
ялЪ я неподвижно, как пфнь. Не вЪ- 
даю бодретвовалЪ ли я шогда, или ка- 
кой Обманчивой сонЪ занималБ мои 
мысли. Неим$я способности промол- 
вишь ни слова, я далЪ свободу ей уъ- 
хашь. ПришедЪ вЪ себя предприяхЪ 
швердо позабыть шакую женщину, 
которой вЪ обманЬ дался шакЪ мно- 
го. СЪ шого часа не ввФрялся уже се- 
му легкомысленному полу, и есть- 
ли былЬ еше н$сколько разЬ обма- 
ну, по в5рно сказашь могу, что 
получилЪ довольное мшенте, Но впредь 
шверло увфренЪ, чшо не попаду вБ 
ихЬ сБши. 

Не 
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Не надобно ни вЪ чемЪ божишв- 
ея, сказала Б. де Нор. которая много 
зеселилась заключенлемЪ Графовой по- 
вЪсши. Никогда, Г. мой, она говорила, 
человёфкЪ такЪ близокЪ не бываетЬ 
пропасти , какЬ когда думаешЪ наи- 
далЪе ошЬ нее находиться, Я очень 
увфрена, что и Г. КавалерЬ однихЬ 
го мною. мыслей . . . Конечно, 
мил. Государыня, макЪ; ибо таковыя 
отважныя головы первыя вЪ оную по- 
падаютьЬ, 
Повфсшь Графова’ далВе ихЪ’за- 
вла, нежели надФялись, Ибо они разЪ 
Ъхались уже вЪ два ‚часа по полуночи. 
Баронесса просила Кавалера и Графа, 
чпю6бЪ ее чаше посфшали; они об$щая 
шо исполнишь разсшались сЪ нею. 
Кавалерь ходихЪ кЪ ней почти 
всякой день ,; во время пребыванля его 
вЪ Париж. Одним днемЪ возвраща- 
ясь ошЬ нее послЪ ужина очень поз- 
20, былЪ онЪ осшановленЪ двумя ч6- 
ов ками ‚о которые имБя вЪ рукахЬ 
обнаженныя шпаги принудили его вы- 
дернушь" свою. Они вдрутЪ на него на 
ступили. КавалерЪ ставши спиною кЪ 


ст?нВ, дабы не бышь ашаковану СЪ. 
щылу, оборонялся очень храбро, и и- 


МВлЬ 


ре 


фьь": 
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мфлЬ шасние яовергнуть одного изЁсихЪ 
плушовЪ сБ перваго удара и видя, что 
осталось сражаться сЪ однимЪ , сошелЬ 
СЬ оборонительнаго мЪеша. ОнЪ уже 
далЪ ему опасную рану, какЪ вдруть 
дозорЬ нашелЪ на нихЪ, кошорой взявЬ 
Кавалера и шого человфка свЪлЪ ихЬ 
кЪ одному часшному Комисару, куда 
принесли шакже и ‚лежашаго вЪ нф- 
сколькихЪЬ шагахЪ отЪ туда мертвеца- 

Комисарь тошчаёБ началЪ допра- 
шивашь Кавалера; сей неколеблясь ош- 
вФчалЬ, чшо былЪ ашакованЪ двумя не- 


‘знакомыми, ошЬ которыхЪ принуж- 


день былЪ зашишашься. Но есшьли 
о шомЪ ` знашь желающЪ ‘яснфе, шо 


‘пусть спросяшЬ приведеннаго сЬ нимБ 


человЪка. 

Его шотчасЬ призвали, или лучше 
сказать принесли, понеже не мотЪ уже 
стоять на ногахЪ ошЪ данныхЪ ему 


"МельекуромЪ лвухЪ глубокихЬ ранЪ, 
‚изЬ ‘кошорыхЬ вытекло множество` 
‘крози. Его принуждали говоришь ‚ у- 


грожая свести вЪ Королевскую шюрь- 
му. Увы! онЪ сказалЬ › понежемнЪ 
остается. прожишь нЪсколько минут$,_ 


зо с^Ъдовашельно не имфю чего 60- 


яться, дабы обЪявишь всю правду. 
е Го 


_ умираю. 


иметь, аи 
ГосподинЪ сей ни ‘мало не виновашЪ. 
Мы сЪ шоваришемЪ на него напали и 
принудили защищаться. Одна незна- 
комая госпожа насЪ подкупила на не- 
го напасть вЪ шо время. когда онЪ 
пойдешь ошЪ Бароньши де Нор. гдЪ, 
сказала, онЪ находишея, Небо мсшя- 
шее загр$хи насБ наказало. — ‚. Я 
‚ ‹.. ВЬ самомЪ дЪлБ 
онЪ поблЪлнЪлЬ и умерЪ пошбмЪ чрезЪ 
нЪсколько минутЪ. 
КомисарЪ досадывалЪ © шомЪ 
чрезвычайно, ибо желалЪ знашь, кто 


была ся женшина. КавалерЬ отшсто-. 


ялЪ далеко, дабы подозрЪзашь вЪ помБ 
Г. де ВольмарР: находизшись отЪ нее 
далеко онЪ о ней и непомыслилЪ. Хо- 
шя всячески старались его допраши- 
вашь, но ‘он клялся , что не знаешь 
кто бы могЪ дойти прошивЪ его до 
такого злодфйсшва, - 

Между шЪмЪ отнесли ш?ЪхЪ двухЬ 
мершвецовЪ на обыкновенное ихЬ 
хладьбище, прочитавЪ наперелЪ. сло- 
весный судЪ. А КавалерЪ свидфтель- 
сшвовался ГрафомЪ де Ш. по ‘кошора- 


то шошчасЪ послали. (Сей господин, 


самЪ прЁБкалЪ кЪКомисару немФдлен- 
но. На его слово выпустили Кавале- 
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ра, кошорой неслыхахЬ болЪе про эшо 
дБло. 
Незнакомая госпожа, приказавшая 
его умершвищь, была Г. де Вольмарр, 
которая, услыша, чию он уФхалЪ 
вЪ ПарижЬ, почши вБ сллЪ занимЪ 
поскакала на почшовыхЪ. Она искавши 
многое время его по всЪмЪ гулян!ямЪ, 
и операмЪ наконецЬ увидЪфла вЬ Иша- 
мянскихЬ , куда ГрафЪ до Ш. .. его 
возилБ ОднимЬ днем поглядфшь но- 
вой Шесы. 

И шакЪ она его узнала, какЪ я 
сказывахЬ., и приказала освЪдомить- 
ся о6бЪ 6го кварширЪ. КавалерЪ де Мель- 
екурь вЪ пошБ день возвратился пря- 
мо домой. Приказавши за ним прим$- 
чать, свФдала она чрезЬ нЪфеколько вре- 
мяни. что онЪ часто ходилЪ кЪ Ба: 
роншф де Нор. . „. Она вознамЪри- 
лась велфшь на него напасшь, когда 
увидяшЪ его ошЬ оной выходящаго 
шЪмЪ лучше, что жилище Баронши 
де Нор. „.. . Очень далеко ошешояло 
ошЪ ея квартнры. 

Ночь ужё начинала распростирать 
своё покрывало, когда ей пришли 40- 
несши, что КавалерЪ пошелЪ кЪ Ра- 
ронш$; она взявЪ своихЪ двухЪ чело- 


врко-=: 


вЪкоубтицЬ", свезла ихБ на шо мЪышоь 
дБ имЪ надлежало дожидаться: по-. 
тшомЬ возврашясь вЪ свою кварширу , 
угопювила пожищки, и давши ошпускВ 
своему лакею, немедленно взяла по- 
чтовыхЬ. дабы возврашишься вБ свою 
землю де Вольмарь, 

Не успЪла она выфхашь изЬ Па- 
рижа, какЪ начала сожалЗшь, что 
вручила попечене своего мщентя вБ 
незнакомыя руки. Нуестьли они мнБ' 
измфняшЪ , говорила она каждую ми- 
нушу? — Такова шо’была нена* 
сытимая злоба сей фур и. Принесеня. 
‚ная ею самою жершва не моглабы ярод“ 
сши ея удовлешворить , или бы уда- 
ры нанесенные ею показались ей не до- 
вольно мучительными, или бы Мелье- 
курЬ ошЪ нихЬ скоро погибнулЪ. * 

Кавалерь видя, чшо его жизнь 
вЪ ПарижБ не безБ опасносши , при-’ 
зпомЪ не‘ получая ошЪ Генрлешиты из- 
вБепия ‚ кошорое она ему прислать 
обЪшала, вознам$рился $хашь вБ Л... 
-хдЪ ей надлежало находиться. ОнЬ 
опиисавши о. шомЬ кЪ своему опцу» 
отправился туда чрезЬ два дни. 

Но своемЪ прибышти стал у 04- 
ного прятеля, котораго имЪлЬ вВ 
семь 


та ем 


семЪ город, ОнБ былЪ ошень Алеё 
лаидинь, сей нфжной пряшельнийы 


’Тенрешиты , кошерой живя’ прежде 


сего в5.Б., о. о. пере$халВ вЬ Л.... 
зд имЪлЬ большую часшв своего и- 


мЪн!я. МельекурЬ не сказа»Ъ ни кому _ 


причины привлекшей его вБ лье 
Он часшо ФздитЪ слушашь службы 
вЪ монастырЪ де Ю. ... вБ кошо- 
ром шщешио искалЪ. своими глазами 
дражайний предметЪ его любви. ибо 
ни какЬ не могЬ оную узнать Нодв 
од$яшемЪ ее. прикрывающимЪ. 
 ОанимЪ днемЪ, какЬ Аделзаила 


‚обФдала у своего ошца, которой спро- 


силБ. ее о аорогой ея праяшельнин$ у 
[ибо она шакЪ имЪфла ах 
мазывашть Генрещигу |, увы } ошв$чала 


_'Аделаида, она пребывая спокойна, спо- 


мойна и въ нзивеличайшей. уединенно- 
ети кажешся; сБ нешери5ливоспию ожи- 
ваештЬ назначеннаго кЪ пострижентю ея 
зремяни. Жошя подлинно не знаю, од- 
мако буюсь, дабы ще не было!принуж- 
денно, и что единое ошчаянте при- 


нудило ес принять таковую учасшь» _ 


Молодой де МельекурЪ усльзша 
че поколебался и сильное смушене 


ему иэмЪнило» Ошець АдёлаидинВ сте | 


:у 
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вЪ нёмЪ примВшя, сказалЬ ему, кажет- 
ся повидимому, чшо вы Г. КавалерЬ 
береше учаспие вЪ сказанномЪ моею 
дочерью, — ‚ . АХЬ! Государь „ наи- 
величайшее вЪ свЪмЪ. ДЪвица де В.* 
конечно говоришЪ о ГенрешшЪ, ибо 
кпо бы другой находился вЬ подоб- 
ныхЬ симЪ обстояшельсшвахЪ ? Ах! 
сударыня скажите неё имфюли яхошя 
малой надежды ? ТакЪ эшо вы Г. де 
МельекурЬ , ошвфчала Адёлаила? Ко- 
нечно онЬ, сказалБ ей господинБ 
де В. *® — АхЬ! моя любезная прёя- 
тельница воскреенешЬ, услыша, что 
вы шакЪ ошБ нее близко. Будьше уз$- 
рены сударь, она продолжала, что вы 
о ней завтр5 же узнаеше, ПошомЪ Кава- 
лера сшали принуждашь расказать его. 
произшеспиня , и онЬ не долго засша- 


вилБ себя просить. 


‚ Аделаида возврашясь вЪ мона- 
етырь вЪ шошЬ же день ОбЪ‘ошкрове- 
ни своемЪ сообщила Генртепит В, яри- 
муждала ее отписать жЪ Кавалеру, ош= 
чаявающемуся ошЬ единаго плачевнаго . 
воображен!я, чшо она постригшись, хоз. 
чешЬ его на вфки покинуть. Ему над-. 
лежало лучше меня знашь, ошв$чала 
вина де ВольмарБ, я Блялася ему». 
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и мои кляшвы не нарушимы : однако 
я прошаю ему за не достойной его 
страх , завшра кЪ нему Ошпишу, и 
саЪлаете мнЪ одолжеше › когда вру- 
чише. ему мое письмо. 

ПошомЪ оставшись одна, тотчасЬ. 
алисала кБ нему слЪдуюня строки: 


ПИСЬМО. 


‚, Я шебя КавалерЪ просила ожи- 
„› дать моего извЪения вЪ замкЪ шво- 
ээ его родишеля, но швоя нешерпВли- ` 
» восшь меня предупредила. Я васЪ за 
„» шо прошаю , ибо вФдаю любовную 
5? страсть ; булучи на вашемЪ мет. Б, 
_ 2; сама бы безЪ сомнЪыя що учинилаз 
з, Однако я васЪ покорнфйше прошу 
»» не спфщить с0 мною видфшься , на- 
2 4ЪвЪ иноческое одЪян1е, должна про- 
› изнести чрезЪ шри мЪсяца мои 0-* 
>» бЪты. Я васБ увфдомлю о назначен- 
5» НОМЬ кЪ шому днЪ: не удаляйшесь 
„и вЪрыпе, чо я вфчно вЪрная 
2 ваша : 
Генретта де Вольмафб. 
Запечатавши с1е писмо, отдала его на 
‘другой день АделаидЪ, кошорая шошВ 
ЖЕ часЬ пофхала оное вручишь Кава» 
Аеру. Сей находился Одинь, жогда его 
и ош 


# 
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ошиала ему’ Аделаида. РазпечатавЪ сЪ 
восхищентемЪ, сожралЪ он его своими 
глазами. Но что же сдЪлалось сБ нимЪъ, 
увидя страшное ©1е выражен! ! я дол- 
жна произнесть мои обЪшы. Она же- 
лаешЪ , дабы я не сомнфвался обЪ’ ея 
 Ърносши ‚И самимЪ шмЪ пронзаешЬ 
мое сердце. АхЬ! Генрепипа, что я 
тебЪ сдЪлалЪ? Можеше ли постигнуть 
страшное мое состояне, говорилЪ 
онЪ АделаидЪ ? . .. ПошомЪ снова 
читалЪ писмо, казавшееся 6му не про- 
ницашельною загадкою. — . о Мелье- 
кур предпртялЪ было ошписашь кЪ 
своей полюбовниц$, лабы ему оную 
изЪяснила , но полученной имЬ при- 


Х 


казЪ р чтобы не старашься болЪе про- 


никашь, удерживалЪ его ошЪ сего на- 
мФреня. ОнЪ принеся свою благодарь 
носщь АделаидЪ, просилЬ уз$ришь Ген- 
ртепиту об его. привязанносши ‚ и воз- 
намфрился ожидашь предписанной ем 
плачезной минушы. Между шЪмЪ Ген- 
р1епипа и Кавалерь увфдомляли взаим- 
но помошию Аделаиды, кошорая ча- 
сито прЕБжжала кЪ своему. опщу. 

На конецЪ наспупилЪ день, дол- 
женствуюлий положить предЪлЪ то- 
ликимЬ бурнымБ приключенямЬ, Гиж.. 

| 3 ее 4е 


де ВольмарБ прибыла вЪ Л, ‹..а 
Генр:епипа велЪла сказать своему обо- 
жаштелю, дабы онЪ тшакже прЕЪхалЬ вБ 
ея монасшырь: ужё всё было кЪ сей 
перемови изгошовлено. Собране на- 
рочито было велико и Дирекшорь 
монастыря , которому надлежало по-. 
свяшить Генрепипу, довольно уже 
разпросшравилея вЪ своей проповфди 
о суешБ свЪшскаго жипия, обЪ опа- 
сности вЪ немЪ пребывать и о спо- 
койной ‘пишин$ жизни монастырской. 
| Генртепипа, стоявшая не подвиж> 
но посреди народа, казалось слушала 
си р$чи СР тлубоким5 внимашемЪ. 
Она бросала взоры на Мельекура, пре 
бываюшщаго вЪ наижесточайшемЪ . нев$- 
дъни. Гпж. де Вольмарь ожидала сЬ 
своей стороны‘ нетерпеливо оконча- 
н1я церемонти. Напослфдокф дЪвица 
‚де ВольмарЬ выступив сЪ величавое» 
спию впередЬ, приняла изЪ рукЪ 
ДиректоровыхЬ  плачевную форму. 
Тогда вадругБ послЪловало глубокое 
молчан1е за появившимся предЪ шЪмЪ 
непорядочнымЪ шумомБ. ВсБ внем- 
лющЪ и Генргешиа произносишЪ швер- 
аымЪ голосомЪ. с!и слова: я клянусь 
предЬ Богомб зо%сь присудстпую- 

имо 


иг, 119. 


ззим5 и преоб пами товударыня; 
оборошясь кЬ своей машери, 9аБы 
не изБирать и не имфть иного су- 
‘пруга, хром Г. 4е Мельекурб, 
которой потб за%сь: она простер- 
ла кЪ Кавалеру свою руку. Он при- 
ближался, а Генр1ешта повторила про- 
изнесенную клятву, 

Гпж, ле ВольмарЪ пораженная 
симЪ ›, какЪ громовымЪ ударомЪ упа= 
ла ВЪ жестокой обморокЪ. Ее снесли 
пошчасЬ вЪ внушреныя покои того 
монастыря. Стя женщина была чрез-. 
‚МФрно толсша, вЪ ней такое сильное 
з4Ълалось волнене. кошорое её при- 
нулило прекрашишь духЪ чрезЪ н$= 
сколько часов, извергая ужаснфИшую 
злобу. Таков шо быхЬ конецЪ Гиж, 
де ВольмарЬ предфлЪ живоша, до- 
стойный злодфИской жизни. кото- 
рую она провождала. Небо, ошмщшеваю- 
шее беззаконтя шерп$ливо ‚, но. напо- 
с^540кЪ поражаешЪ и удары его шФмБ 
свир5афе , чмЪ далфе мешкаешЪ оно 
наказангемЪ, 

Генрепипа видя, что мать ее 
была ‘унесена, полеш$ла за нею вБ 
сл5дЪ. Она Орошала ее своими горе- 
ипными слезами и желала прекратить 

Жизнь 


‘жизнь надь симЪ оледёнфлымЪ и 6ез- 
‚йушнымЪ  шБломЪ. Естесшво  правБ 
евоихБ никогда) не тшеряётЪ;  хошя’ 
мать ‘и принудила ее понесть несно- 
снЪйния бЪлешвЁя, но она. готова бы- 
ла искупить ея жизнь своею. Генр!- 
етитгу насильно ‘удалили ‘ошЬ сихь 
печальныхЬ мЪсшБ, МельекурЬ ее о- 
жидалЪЬ ‘у ворошЬ монасшырскихЪ, и 
они сЪвши вЪ одну карету поЪхали 
КЬ Г. В. вмЬешВ сБ Аделаилою. 

Такое произшестве произвело на- 
рочитой шумЪ ‘вБ собрани. Мноме, 
услышавь о употребленной жестоко- 
'’сши СБ дЪвицею де ВольмарЪ ‚ дабы 
она приняла иноческий санЪ, не хулили 
ея предпртяпия; скоро весь город про 
с1е свЪдалЪ и она была новизною вБ 
шогдашнте дни. 

Между шфмЪ ГосполинЪ В. ** вЪ 
разсужденти Г, де Мельекура все при- 
готовил кЬ погребевнтю Г. де Воль- 
марЬ, которая похоронена была со 
всею помпою , назлежащею ея досшоин- 
ствуу. 

Кавалер, Теер!епипа и Г. В. ** 
сЪ своею дочерью отправились чрезЪ 
нЪфсеколько дней вЪ МелвекуровЪ з&- 
мокЪ. КавалерЪ увфдомл 060 всемЪ 

сво- 


&воего ролишеля,’ просилЪ его бышь 
отцемЪ дфвицЪ де ВольмарЬ, кото-. 
рую сей обнявЪ ‚ обфшалЪ- всю свою 
горячность- а 
Пребывавшая доселБ вЪ неут5- 
шимомЪ состоянйи Генрешша , сда- 
лась наконецЬ на неошсешупныя 
прозьбы Кавалеровы, и ошерла свои. 
слёзы. Ее шотшчасЪ старались приве- 
сши во зладЪе ея имЪн1я ‚, она на- 
рекла Мельекура своимЪ супругом и 
подшвердила свое избране, какЪ скоро 
было можно учинить при самомВ 
жертвенник$. Они вфнчались вЪ зам- 
жЪ Г. де Мельекура, 
Г. В. ** проводя у нихБЬ двЪ не- 
яЪли возврашилея въ Л. .., куда 
| его шорговля призывала. Аделаида 
сопряженная сЪ Генрештою шФенЪй- 
шею дружбою не шакЪ скоро ее о- 
ставила и неё прежде возвратилась кЪ 
своему ошцу» какЪ когда принужде- 
на была туда Зхать вЬ супруги 04- 
ному весьма досшатшочному человЗку. 
Благополучные супруги, дЪвица 
де ВольмарЬ и Кавалер получили вё- 
нецЪ своимЪ желанямЪ. Небо, внем- 
лющее ихБ прошешя, даровало имЪ 


много дВшей. Они жили вмешЪ сВ 
$ Го= 


вые 


ЕЕ ЕЕ 


та: ит 

ГосполиномЪ де МельекуромЪ» ‘кото 
рой, имЪя. удовольствие, облобызать. 
внучан с ввихЪ , наконенЪ спокойно 
оставилЪ свЪшЪ посреди своей фами“ 
м", которая ‘истинно о. немЬ сожа- 


лВла. 


кур5, спорилибь с’ адосадою ‚ кто. 
имфешЬ  изЪ‹нихБ преимущество’, вЪ 
нфжносши кЪ плодам ихЬ мюбви, 
жоторые воспитывая наилучшимЪ . 06» 
азомЪ ‚ имфли удовольсшвие, видЪть 


ихЬ всБхЬ супругами. 
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